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s war eine Wohnung mitten in der Stadt, an staubiger gerdauschvoller StralSe, die

Mittagssonne hatte gliihend bis um die vierte Stunde auf die verhdngten Fenster gebrannt.
Die Hausfrau zog jetzt die Vorhdnge zuriick und 6ffnete ein Fenster, wahrend ihre Tochter die
Kaffeetassen auf dem Tische ordnete. Aber es drang keine Kiihlung ins Zimmer, denn schwiiler
nur lag drau8en die Julihitze iiber den Steinmassen der grofen Stadt. »Es will kein Gewitter
kommen!« sagte die Mutter. »Der Himmel steht unbewolkt, nur von Dunst und Staub des
Sommertages getriibt iiber den Dachern. Ein paar Regentage wéren recht willkommen!« — Auch
Eugenie, die Tochter, trat zum Fenster, und wandte ihr anmutiges Gesicht nach der Stralle. Da sie
aber nichts erblickte, was Interesse fiir sie hatte, nahm sie ihre Ndharbeit zur Hand und setzte
sich mit einem leisen Seufzer an ihren Fensterplatz. Aus diesem Seufzer klang es, als ob ihr
eigentlich noch andere Erscheinungen, als ein paar Regentage willkommen wéren. Das
Alltagsleben des Sommers war so einténig, ein Spaziergang ins Freie nur mit langen Wegen
durch Strafentumult und Dunst zu erkaufen, und das Haus mit seinen Geschaften lieS nicht
taglich eine solche Erholung zu. Alles reiste in die Bdder, ging in schonere Gegenden, suchte in
der Ferne Erquickung und neue Eindriicke. Eugeniens junges Herz hitte auch gern einmal
erfahren, wie es in der Sommerzeit drauen in der schonen Weite aussieht, wo es Berge und
Téler gibt. Die heillen Monate in der Stadtwohnung — obgleich Eugenie keine andere Welt
kannte, als diese — waren hoch recht unerquicklich! Und dennoch fiihlten die Frauen sich
gerade heut recht frei und feiertdglich. Denn gestern waren die sechs Pensiondre des Hauses
abgereist, und es war heut der erste Tag der Schulferien, den auch die Frauen in dem
vereinfachten Hausstande auf ihre Weise genossen, denn das grolle »Reinmachen« der
Schiilerstuben war vollendet. Freilich blieben immer noch drei junge Herren, Eugeniens jiingere
Briider, zuriick, aber die hoffnungsvolle Mannschaft war doch nun von neun auf drei reduziert,
und der Tisch umfasste mit dem Vater — denn der élteste Sohn lebte selbstandig fiir sich —
anstatt zwolf, nur sechs Personen. Die Frauen wiinschten recht sehr, dass auch der Vater eine
Erholungsreise antreten méchte. Nicht um auch ihn los zu sein, sondern um ihn frischer und
gekréftigter wieder tu bekommen. Er war auch fest dazu entschlossen, da aber teilte die Mutter
ihrer Tochter mit einiger Bekiimmernis mit, der Vater habe plétzlich die Idee zu einer gelehrten
Ferienarbeit gefasst, und sie werde nun mit ihrem Dringen auf eine Reise von vorn anfangen
miissen, wobei sie sich nicht einmal grofen Erfolg von ihren Vorstellungen versprechen konnte.
Denn wenn ihr vortrefflicher Gatte, der Rektor Willmers, etwas Neues erfasste, mochte es sein
was es wollte, so war er mit Leib und Seele dabei, und warf sich mit der ganzen heiteren
Genugtuung des Sanguinikers darauf. Er war dann eigentlich stets sehr liebenswiirdig,
mittheilsam und angenehm fiir Frau und Tochter, leider aber wul$te die Frau Rektorin voraus,
dass die gelehrte Arbeit ihren Gatten, wie gewohnlich doch nicht zu Stande kommen wiirde —
denn wiahrend der neuen kam dann sicherlich eine noch neuere Idee in die Quere, und wenn dann
die dritte, allerneuste, die friiheren tiber Bord geworfen hatte, dann waren sicherlich auch die
Ferien und die Erholungstage zu Ende. Es stand daher in Aussicht, dass Papa in diesen vier
Wochen zwar sehr gliicklich gestimmt, vergniigt und nett sein werde, um dann freilich nur
angegriffener und verstimmter das Schulprasidium wieder zu tibernehmen. Wahrend Mutter und
Tochter dies besprachen, und auf Mittel sannen, dem Hausherren mit List oder Gewalt seinen
Pensiondren hinterdrein und in’s Weite zu schicken, trat der Rektor ins Zimmer.

Er sah sehr heiter aus, schmunzelte sogar so eigen, dass Frau und Tochter eine Uberraschung
witterten und ihm erwartungsvoll ins Gesicht sahen. — »Nun,« fragte die Hausfrau, und l4chelte.
»Nun, Papa?« fragte Eugenie indem sie sich an seinen Arm hangte, und zu ihm hinauf sah. Beide



hofften, er werde sagen: Morgen reise ich!

Der Retter aber setzte sich auf das Sofa, ziindete seine Zigarre an und nahm einen Schluck aus
der ihm von der Gattin gereichten Tasse. Dann begann er: »dass der verstorbene Fabrikherr
Kilian Morbach ein verriickter Mensch war, wissen wir! «

Mutter und Tochter wussten es in der Tat, nicht aber wussten sie wo hinaus der Rektor mit
diesem Anfang steuerte.

Er fuhr fort: »Morbach hat neben seinem Testamente, welchen seine Kinder, den Sohn und die
Tochter, zu Erben einsetzte, noch ein besonderes Testament beim Gericht deponiert fiir
Diejenigen, die sich auf ein Legat spitzten, oder die er durch ein solchen zu tiberraschen dachte.
Erst nach Jahr und Tag sollte es eréffnet werden. Dies ist nun geschehen. Ein Dutzend
erwartungsvoller Erbschaftskandidaten ist durch die Bosheit des Verewigten in hochst komischer
Weise enttduscht, andere, die kaum etwas erwartet hatten, sind sehr sonderbar tiberrascht
worden. Auch ich gehore zu den Erben, und zwar zu den iiberraschten.«

Die Augen der Frau Rektorin funkelten einen Moment bei dem Gedanken an Erbschaft, den
frithere Verhéltnisse zu einem nicht undenkbaren machten, und doch sah sie ihren Mann
ungldubig ldchelnd an. »Ist Dein Erbteil so boshaft oder so komisch,« fragte sie, »dass Du darauf
verzichten miisstest?«

»Wer weill?« meinte der Retter. »Der Kaufmann P., welcher ein halbes Leben lang dem
Erblasser um den Bart gegangen ist, empfdngt von ihm eine Anwartschaft »auf seine fernere
Freundschaft im Himmel.« Dem jungen Herrn St., seinem liederlichen Vetter, der sich in den
letzten Jahren mit augenscheinlicher Erbschleicherei an ihn drdngte, vermacht er »eine
Anstellung in der Hélle, da es damit auf Erden doch wohl nichts werden werde.« Die Frau
Landrétin K. und ihre beiden Tdochter, jene Trias mit dem mdnnermordenden Mundwerk, unter
dem der Alte viel gelitten, sieht sich bedacht durch eine Anweisung »auf den Ort des ewigen
Schweigens.« Einige Andere erben von ihm die Hoffnung auf Besserung im Fegefeuer. Mein
Erbteil ist greifbarer. Es liegt im Paradiese.«

Eugenie lachte, die Mutter aber klopfte ihren Mann auf die Schulter und sagte: »Du bist in
lustiger Ferienstimmung! Sprich deutlicher. Hat er Dir etwas vermacht? Er deutete 6fter darauf
hin. Wir legten niemals Gewicht darauf, bei seinem entsetzlichen Geiz und unzuverldssigen
Charakter. Aber dennoch —«

»Ich sage Dir ja, liebe Lotte, unser Erbteil liegt im Paradiese!« fuhr der Rektor vergniigt fort.
»Es ist ein wirkliches Grundstiick, ein Bauplatz, wo man sich, wenn man Geld hat, ein hiibsches
Haus errichten kann. Vielleicht auch einen Garten — denke Dir, Gemiisebeete, Spargel,
Obstbdume! — d. h. ich fiir meine Person ziehe mir hochstimmige Rosen! Und dann ein
geraumiger Hof mit Stdllen, vielleicht fiir eine Kuh und Schweinchen, Génse, Enten, Hithner —
ibrigens, Lottchen, Deine Hiithner diirfen mir nicht in den Garten!«

»Ach, und eine Laube, Papa!" lachte Eugenie in die Hande klatschend. »Weilst Du, eine Laube
von Geif8blatt und davor ein griiner Rasenfleck mit allerlei bunten Blumen!«

»Das versteht sich!« fuhr der Vater fort. »Koénnen wir einige alte Linden und Nussbdume



auftreiben, so nehmen wir sie auch, und dazu einen See mit Schwénen, und Springbrunnen und
ein paar Statuen im Taxusschatten —«

Jetzt lachte auch die Mutter. »Wenn es nur daran geht Luftschldsser zu bauen, dann iiberbieten
sich Vater und Tochter! Euer Paradies scheint mir wenig Grund und Boden zu haben!«

»Aber ganz realen, wirklichen Grund und Boden, und liegt gar nicht weit von hier! Zum Dank,
dass ich seinen Sohn Lebrecht sechs Jahre in meinem Hause gehabt habe, vermacht mir Morbach
ein Grundstiick im Paradiese. Hier —« der Rektor zog eine Schrift aus der Tasche, ohne sie noch
der Gattin zur Einsicht zu geben —- »hier ist die Ausfertigung vom Gericht, welches mir meine
Erbschaft ankiindigt, nebst ganz genauer Angabe des Ortes und der Grenzen, wie der
Verstorbene es angeordnet hat.«

»Aber, wo in aller Welt liegt denn dieses Paradies?«

»Das lasst euch von Dem da sagen!« rief der Rektor, indem er auf eine Gestalt wies, welche
eben eintrat.

»Nein, aber Torkelchen, wie siehst Du aus!« rief Eugenie dem Eintretenden entgegen,
widhrend die Mutter bei seinem Anblick die Hinde zusammen schlug und eifernd fortfuhr:
»Junge! Das ist ja wieder ein Skandal! Wie kannst Du Dich so zurichten?«

Das mit dem Namen Torkelchen angeredete menschliche Wesen war der jlingste Sprossling
des Hauses, etwa zwolfjihrig, sehr im Wachstum begriffen, wie seine viel zu kurzen Armel und
Beinkleider andeuteten. Diese beiden Kleidungsstiicke befanden sich augenblicklich aber in
einem Zustande, der von sehr gewaltsamem Zusammentreffen des Trdgers mit Besitzern
dhnlicher Artikel sprach, denn der eine Armel der Jacke war ganz ausgerissen, wihrend die
Hosen einen Querschlitz iiber dem Knie zeigten, so ausgiebig, dass der untere Teil dieses
Kleidungsstiickes mit dem oberen nur noch gleichsam durch eine Landenge verbunden war.
Torkelchen gestand eine Priigelei mit dem Fleischerjungen ein, und horte mit grimmiger
Niedergeschlagenheit die Strafpredigt der Mutter an, an der sich der Vater nur durch ein ernstes
Drohen mit dem Finger beteiligte. Der Strafling war im Begriff, das Zimmer zu verlassen, um
sich auf das Gebot der Mutter umzukleiden, als der Rektor ihm nachrief: »Torquato! Tritt noch
einmal her!«

Torquato mit den zerrissenen Hosen, und einem Gesicht, in welchem sich nicht nur
Demiitigung, sondern auch die entschiedene Erwartung einer véterlichen Rektoratsohrfeige
abmalte, trat zogernd néher.

»Weillt Du, wo das Paradies liegt?« fragte der Vater.

Torkelchen schlug verwundert die Augen auf, wahrend die Mutter, welche etwas verstimmt
ihren Strickstrumpf ergriffen hatte, die Achseln zuckte, und mit einem vorwurfsvollen Blicke zu
sagen schien: »Lass doch endlich diese Torheiten!«

»Ich frage Dich, Torquato, ob Du weillt, wo das Paradies liegt?« wiederholte der Rektor.

»Jal« erwiderte der Strdfling brummig. »Drauflen vor der dem N.schen Thore liegt es. Eine



wiiste Gegend, wo frither Gérten waren. Jetzt liegt lauter Bauschutt da. Wir spielen dort oft
Réauber und Soldaten.«

»Da hort Thr's!« rief der Rektor. Und dann zu seinem Jiingsten gewendet: »Du aber zieh’ dir
andere Kleider an, denn Du sollst unser Fiihrer nach dem Paradiese sein.«

Torkelchen, sehr froh, so leichten Kaufs davon zu kommen, sprang hinaus. Wie sein Gesicht
sich jetzt aufheiterte, war er ein allerliebster kleiner Kerl.

»Da, lies!« wendete sich der Rektor zu seiner Frau, indem er ihr die Schrift reichte. »Ich habe
dort in jenem wiisten Paradiese, wo man Rduber und Soldaten spielt, wirklich ein Stiick Grund
und Boden geerbt. Es ist die jiingste Verriicktheit des seligen Morbach, der noch nach seinem
Tode die Leute zu foppen sucht. Ich lachte stets, wenn er sagte, er werde mich in seinem
Testament bedeuten, sein dankbares Herz treibe ihn dazu. Jetzt scheint er mir ein Sinnbild
meines Wirkens auf seinen Sohn hinterlassen zu wollen — ich soll wieder urbar machen und
sdaen! Ein Haus bauen! Was sagst Du zu unserm grolSen Loose, liebe Lotte?«

Die Frau Rektorin hatte gelesen und gab die Schrift in ihres Gatten Hande zuriick. »Mit dem
Bauen werden wir ja wohl warten kdnnen,« sagte sie, »und was das Sden betrifft, so miissen wir
wohl auch abwarten, ob der Fleck urbar zu machen ist. Hochstens konnte man daran denken, den
Bauplatz zu verkaufen. Aber ich vermute, Morbach wiirde ihn ldngst verkauft haben, wenn er
etwas Werth wire.«

»Nun,« meinte der Rektor, »ansehen kénnen wir uns unser Erbteil immerhin! Lasst uns hinaus
spazieren! Die Luft wird draul8en besser sein, als in der Stadt.«

Die Damen waren einverstanden, und riisteten sich schnell — so schnell das bei Damen
moglich ist — zumal die Hausfrau noch etwas einzuhalten hatte. Auch zwei andere Sohne des
Rektors, Gottfried und Wilhelm, im Alter von siebzehn und fiinfzehn Jahren, kamen aus ihrem
Zimmer herbei, horten von der {iiberraschenden Erbschaft und waren gern bereit zum
Familienspaziergang.

Man hatte durch lange Stralen zu gehen, dann durch eine Vorstadt, dann seit ab vom
Hauptwege, und gefiihrt von Torkelchen, iiber Feldwege zwischen Kohlfeldern und
Riibenpflanzungen. Weit hinaus war die Ebene zu {ibersehen. Fern im Qualm und Staub lag die
groBe Stadt, dampfwirbelnde Fabrikessen waren die ndchsten Niederlassungen, ein Kranz von
Kiefernwald und Garten schloss den Horizont auf der einen Seite. Zwischen urbaren Feldern lag
ein Stiick wiisten Bodens, auf dessen Kosten die Besitzer des ersteren ihren Grund brauchbar
gemacht hatten. Denn altes Gestein und Geriimpel das man im Erdreich gefunden, hatte man zu
dem hier abgeladenen Schutt geworfen, zwischen welchem verstaubtes Unkraut wucherte. Ein
paar alte Obstbdume einsam, unfruchtbar und kriippelhaft, gaben Kunde, dass hier einst eine
Kulturstitte gewesen, wahrend einiges Kieferngebiisch, aus her gewehtem Samen entsprossen,
andeutete, dass die wilde Natur seit langen Jahren wieder unbeeintrdachtigten Besitz von dieser
Stitte genommen habe. — »Sieh ist das Paradies!« rief Torkelchen, indem er auf einen
Schutthaufen stieg und auf den Plan wies, dem der Volksmund seine satyrische Taufe gegeben
hatte.

»Gott bewahre!« sagte die Frau Rektorin, entsetzt iber den Anblick dieses Erbteils, wahrend



Vater, Tochter und Séhne in ein lautes Geldchter ausbrachen.
»Hochstens als Trockenplatz wére dieser Ort zu benutzen!« meinte die Hausfrau.

»Erlaube!« rief ihr Gatte mit guter Laune. »Waésche lass ich in meinem Paradiese nicht
trocknen!«

»Sei unbesorgt, es ist auch viel zu weit. Ja selbst gegen unseres Jiingsten kriegerisches
Réduber- und Soldatenspiel, den einzigen Nutzen dieses Feldes, habe ich Einwendungen zu
machen. «Es ist ein Terrain, dem selbst der dauerhafteste Kleiderstoff nicht widerstehen wiirde.«

»Sieh, sieh!« redete der Vater fort, indem er den Zug der Seinen durch das weglose Besitztum
fiihrte. »Sieh, sieh! So ganz unfruchtbar ist doch dies Gefilde nicht. Die Brennnesseln stehen
vortrefflich, der Schierling hat eine erfreuliche Hohe, und die Kletten gedeihen in einer
Uppigkeit, die eine recht segensreiche Ernte erwarten laRt! «

Die Jugend, belustigt iiber die heitere Stimmung des Vaters, sprang vergniigt umher, und
wollte lachend; immer neue Vorziige an dem neuen Familiengut entdecken. Wilhelm fand die
Hornschale eines alten Taschenmessers und sprach von Stollen und Bergwerken in diesen
Schutthiigeln; Gottfried (Gotz genannt! bekannte, dass er historische Gefiihle bekomme, denn so
miisse sich Marius auf den Triimmern von Karthago befunden haben, und Eugenie pfliickte
jauchzend ein paar wilde Stiefmiitterchen, wihrend Torquato bei den jungen Kiefern die frohe
Aussicht verkiindete, dass man den Weihnachtsbaum kiinftig aus dem eigenen Garten werde
holen kénnen. Die Familie war sehr heiter, nur die Mutter ging schweigend einher, denn in den
Augen ihres Gatten, der sein Eigentum priifend {iberblickte, witterte sie irgend eine neue Idee,
welche ihr bereits Sorge machte.

»Weillt Du, Papa,« begann Eugenie, »hier von diesen Baumen aus ist das Panorama eigentlich
ganz hiibsch! Du solltest hier ein Bdnkchen anlegen lassen, dann konnte man sich vom
Spaziergang doch ausruhen.«

Der Vater nickte, die Briider riefen Beifall und Go6tz sagte: »Wir machen die Bank selbst!
Gleich morgen!«

»Ja, und einen Tisch dazu — und Bénke von allen Seiten!« vervollstindigte Wilhelm.

»Und den Platz um die Bdume ebnen wir, und holen aus dem Walde Kiefernzweige, und
machen eine griine Hecke davon, dann kann es hier sehr hiibsch werden.«

»Aber fiir den Fall, dass es regnet,« meinte Eugenie, »kdnnte man nicht eine griine Hiitte von
Nadelholz errichten? Siehst Du Papa, dann héatten wir gleich die gewiinschte Laube, und statt der
Rasenstiicke mit bunten Blumen lassen wir die griinen Felder gelten.«

Die Briider jubelten und drangen in den Vater. Sie Mutter aber seufzte im Stillen, sie wusste,
dass nun aus der Reife ihres Gatten nichts werden wiirde, denn sie sah ihm an, ein neuer Plan
war geboren.

»Ja, Kinder, das tun wir!« rief der Rektor. »Wir wollen uns einrichten wie Ansiedler im



Urwalde Amerikas. Baume gibt es nicht zu féllen, im Gegenteil gilt es die paar vorhandenen zu
konservieren, aber ein Blockhaus wollen wir uns doch errichten.«

»Ach — lieber Franz!« warf die Mutter abwehrend ein. »Wozu diese Ausgabe?«

»Nun eine Bretterbude mit einer verschliefbaren Thiir und dem bescheidensten Hausrat kann
ja die Welt nicht kosten! Hab ich mir doch etwas fiir die Ferien zuriickgelegt! Wozu soll ich eine
umstdndliche Reise machen, wenn ich Erholung so in der Ndhe haben kann!«

»Ach ja! ach jal« riefen die S6hne, gar nicht im Einklang mit der Mutter. »Bleib bei uns,
Papa! Wir wollen hier Alles selbst einrichten! Du sollst sehen wie hiibsch es wird, wenn wir
selbst Hand anlegen!«

»Das wollen wirl« sagte der Rektor. »Wir wollen schaufeln, graben, ebnen, Pfdhle
einrammen, Tisch und Bédnke machen, und uns einen vorldufigen Garten aus Kiefernreisig
anlegen — ein paar Fuhren davon werden nicht zu kostspielig sein. Zu unserm Sommerhaus
nehmen wir einen Zimmermann zu Hilfe, und ist es fertig, und unser Garten dazu, dann ziehen
wir gleich morgens heraus, jeder mit seinen Biichern. »Ich mache hier meine Ferienarbeit, und
meine Sohne ebenso, und so leben wir zwischen Tatigkeit und Erholung in frischer Luft und mit
vergniigten Sinnen. «

Torquato machte zwar bei den Hinweis auf die Wiirze der Arbeit fiir die Ferien ein
zweifelhaftes Gesicht, dagegen stimmten seine Briider, zwei sehr fleilige Jiinglinge, lebhaft bei.

»Und Abends,« fuhr der Rektor fort, »tischt uns Mama hier unser Abendbrot auf — wir
konnten hier auch Kaffee trinken! Und am Ende — ein frugales Mittagsmahl wére an Ort und
Stelle auch zu bereiten. Steine sind da, man koénnte einen Herd bauen — «

»Das sollte mir fehlen!« dachte die Hausfrau wahrend des allgemeinen Beifalls, und wahrend
Gotz und Wilhelm bereits einige Steine aussonderten, als vorwiegend brauchbar fiir den
kiinftigen Kochherd. »Das sollte mir fehlen!« dachte sie schweigend. »Dieses Geschleppe dann
mit Kiichengeschirr Tag fiir Tag, eine Stunde weit iiber Land! Eine ganze Héuslichkeit auf
freiem Felde, und zu Hause die leeren Riume den Dienstboten tiiberlassen! Grenzenlose
Unbequemlichkeit, vollige Auflosung der hduslichen Ordnung, wahrend grade in diesen Wochen
allerhand wichtige wirtschaftliche Angelegenheiten in Aussicht stehen! Wie man nur an die
Moglichkeit eines so liederlichen Zerfahrens denken kann! Das sollte mir fehlen!« Mit diesem
Schlusssatz bekréftigte sie schweigend ihre Gedankenreihe. Doch sprach sie nichts davon aus. Es
werde sich Alles finden, dachte sie. Der Mann und die Kinder mochten bis zu einer gewissen
Grenze ihren Willen haben, das harmlose Vergniigen sollte nicht gestért werden, im Ubrigen
hoffte sie sich bei Ubergriffen in ihr eignes Bereich ein entschiedenes Veto vorzubehalten.

Inzwischen war Torquato durch den Hinweis aus kiinftiges Kochen und Essen zu der
Uberzeugung gelangt, dass er Appetit habe, was gar nicht so ungerechtfertigt war, da es Abend
wurde. Uberdies wusste der jiingste, dass die Mutter und Eugenie Butterbrot in ihren
Ledertaschen mitgenommen und unterwegs Obst gekauft hatten, und so mahnte er dringend an
die Mahlzeit. Hatte die Frau Rektorin geahnt, was sich im Paradiese fiir neue Pldne spinnen
sollten, sie wiirde die Taschen ungefiillt gelassen haben, und sie war gar nicht zufrieden mit sich
und ihrer Vorsorglichkeit. Allein es half nun nichts, der Vorrat war da, wurde verteilt und mit



Vergniigen empfangen.

»Ah!« rief der Vater, »unser erstes Abendbrot im Paradiese! Nun — haben wir noch weder
Tisch « noch Rénke, so sehen wir uns auf den Erdboden und lassen es uns auch so schmecken!«
Die Familienglieder lagerten sich darauf im Kreise mit ihrer frugalen Mahlzeit, alen Alles auf
was da war, und waren in der vergniigtesten Stimmung.

»Als Adam und Eva aus dem Paradiese gestoen wurden,« begann Wilhelm, welcher eine
Neigung zur Theologie hatte, »erhielten sie ein steiniges Feld mit Disteln und Dornen zur
Bebauung; bei uns ist es umgekehrt, unser nettes Paradies ist eine steinige Wiiste, wir haben es
erst zu dem zu machen, was sie uns werden soll.«

»Sehr richtig, mein Sohn!« bekréftigte der Vater. »Wir bilden uns selbst mit unserm Streben
und Schaffen, mit unsrer Auffassung der Dinge des Lebens, das Dasein zu dem, was es uns
werden soll oder ist. Ein Paradies und eine Wiiste sind iiberhaupt relative Begriffe. Auch bei der
einfachsten Erziehung und bei der scheinbar gréfSten Anspruchslosigkeit, sind wir verwohnt
durch Bediirfnisse und Gewohnheiten, und am meisten verwohnen wir uns selbst durch unsre
Wiinsche und Hoffnungen. Was erwarten wir nicht Alles von der Zukunft, was machen wir uns
fiir Verhéltnisse zurecht, aus welchen irgendetwas Ungewohnliches fiir uns entstehen soll! Und
wie jagen unsre Gedanken nach dem, was wir Gliick nennen! Was ist denn Gliick! Jedem etwas
Andres, und der Eine begreift wohl kaum, was der andre sein Gliick nennt. Gliicklich ist nur, wer
sein Gliick in der eignen Brust trdgt, und auch die unscheinbare Freude, die das Leben ihm
bringt, als ein freundliches Geschenk dankbar entgegen nimmt. Ist doch das Geringfiigigste nicht
wertlos! Kann man doch das Unbedeutendste noch ausbilden und zu etwas Begliickendem
gestalten. Hier dieses wiiste Feld wiirden Andre vielleicht als Gabe ablehnen, oder verlachen —
seien wir froh, dass wir den heiteren Muth haben, noch etwas darauf zu schaffen. Wir sitzen auf
Schutthaufen und sind ganz vergniigt. Warum nicht? Wir wissen, dass hier bald Tisch und Banke
stehen werden, unsrer eignen Hdnde Werk! Wir brauchen nicht einmal die Phantasie
anzustrengen, um sie mit erlahmtem Fluge zuriickkehren zu lassen, wenn unser nettes Paradies
kein Wundergarten wird. Wir wissen, dass wir geniigsam und zufrieden sein, und {iber Jeden
lachen wollen, dessen Spott etwa den Wert unsres Paradieses anzweifeln mochte.«

Die Mutter legte geriihrt die Hand in die ihres Gatten. Eugenie aber rief: »Oh seht! Wie
wundervoll ist dieser Sonnenuntergang!«

Wirklich war der weite freie Luftraum iiber der Ebne wie durchsichtiges Gold und fliissiges
Crystal, und Wélkchen, von Purpur angehaucht, schwebten durch den lichthellen Ather. Selbst
der Dunst der grofen Stadt erschien wie ein goldener Nebel, die Felder umher wie mit
Edelsteinen besédte Teppiche, die alten halbdiirren Obstbdume leuchteten im strahlenden Abglanz
des Lichtes, die hohen Kletten standen wie metallschimmernde Zauberblumen. Gladnzte doch der
Schutthiigel sogar, auf dem die Gruppe sal}, wie ein von Gnomenhdnden aufgehédufter Schatz aus
den Tiefen der Gebirge, und die gliicklichen Gestalten selbst strahlten von Sonnengluten
ibergossen und freuten sich des herrlichen Anblicks und ihres eignen verklarten Glanzes. —
»Nun'?« begann der Vater nach einer Pause, »gibt uns der erste Besuch in unserm Paradiese
nicht schon Freude genug? Und das konnen wir nun tdglich haben! Auf denn! Morgen rammen
wir Pfdhle ein, und richten uns die Stétte zu, die uns zu unserem Gliicke geniigen soll!«



Er erhob sich und alle sprangen heiter auf, um den Heimweg anzutreten. Eugenie und die
Briider stimmten Lieder an, und schritten voraus. Die Mutter nahm ihres Gatten Arm, und
begann nach einer Pause: »Was wird unser Wolfgang dazu sagen?« — »Ja — der!« rief halb
lachend der Rektor. »Im besten Falle wird er die Achseln zucken und uns beldcheln. Der wandelt
durch die Sdulenhallen seines Museums und hélt geistvolle und gelehrte Zwiesprache mit Herden
und Gotterstatuen. Schutt und Triimmer ldsst er wohl gelten, wenn Pinien und Zypressen dariiber
rauschen, und versunkene Tempel oder marmorne Bilder darunter schlummern. Er macht andre
Anspriiche, als wir. Seit er aus Italien zuriickgekehrt, ist er nicht sehr duldsam gegen unser
biirgerliches deutsches Kleinleben — und er hat von seinem Standpunkt Recht — er hat sich eine
andre Welt geschaffen, welche schoner ist, als unsre. Wir werden uns seinen Spott gefallen
lassen miissen!«

Irr Rektor Willmers war sehr stolz auf seinen dltesten Sohn. Er hatte ihn, zur gilinstigen
Vorbedeutung, nach seinem Lieblingsdichter, Wolfgang taufen lassen. Denn der Rektor war ein
leidenschaftlicher Gothefreund und Gothekenner und etwas Gothe gehorte ihm zum téglichen
Brot. So trugen alle seine Kinder die Namen Gothescher Gestalten. Nur bei dem Jiingsten hatte
die Mutter Einspruch erhoben, und sich durchaus nicht zu dem Namen Torquato verstehen
wollen. Sie setzte durch, dass der Name Hermann ihm als Hauptname gegeben wurde, musste
aber dulden, dass Torquato all zweiter Stelle aufgenommen wurde. Ungliickliche, iiberlistete
Frau! Der Rektor blieb bei Torquato, in der Kinderstube modelten die dlteren Geschwister so
lange an dem Namen herum, bis sie die Gréuelbildung »Torkelchen« fixiert hatten, um den
deutschen Hermann war es fiir immer geschehen. — Wolfgang, der dlteste Sohn des Rektors,
war eilt sehr begabter und friih selbstdndiger junger Mann. Durch ein Stipendium fiir eine
wissenschaftliche Preisarbeit ward ihm eine Studienreise nach Italien und Griechenland
ermOglicht, die der junge Archdologe und Kunsthistoriker fiir neue Studien auszubeuten gewusst
hatte. Er nahm darauf eine Stellung am Museum an, wie sie durchaus fiir seine Wiinsche und
Bestrebungen geschaffen schien. Der Rektor, wie gesagt, war stolz auf seinen Sohn. Und doch
fragte er sich oft: Ist Wolfgang gliicklich? »Er konnte es sein, sagte er heut im Gesprdch mit
seiner Frau liber den Sohn, er konnte es sein, denn er hat in jungen Jahren erreicht, wonach
Andre ein Leben lang vergeblich streben. Allein er hat — so zu sagen kein Talent zum Gliick.
Was ihm in Fiille geworden ist, nimmt er als selbstverstandlich hin, und wundert und qualt sich,
dass es nicht mehr ist, dass es nicht Alles ist, was er sich vom Geschick gefordert. Thm fehlt
Bescheidenheit, ihm fehlt das heitre Gentigen des Herzens. Sein Paradies ist ewig eilt fernes,
vielleicht verlorenes. Er findet es nicht in der Beschrankung, er sieht nicht, dass es iiberall ist»
wo wir es nur erschaffen wollen.« —

Die Mutter fand nicht Zeit, darauf zu entgegnen, denn Torquato kam mit einer Frage, welche
im Rahe der Jugend mit Leidenschaft beraten wurde, namlich: Ob fiir die beginnende Arbeit und
zur Wegraumung des Schuttes eine oder zwei Karren angeschafft werden miissten? Eugenie
verfechte das Geniigen einer Karre, wahrend die Briider auf deren zweien bestdnden. — Sie
Hausfrau entschied sich sofort fiir Eugeniens Ansicht, und erklarte die Notwendigkeit von zwei
Karren fiir eine extreme Anschauung, die auller dem Bereiche des Zuléssigen lage.

Das angeregte Thema war fiir Vater und So6hne wichtig genug, um sogleich in ernstere
Uberlegung genommen zu werden. Wo kaufte man Spaten, Hacken, Bretter, Pfahle, all das
notige Handwerkzeug? Wo und bei wem bestellte man die beabsichtigte Bude, oder vielmehr das
»Sommerhaus,« wie matt das Gebdude bereits zu nennen beliebte? Die padagogisch-gelehrte



Stadtfamilie war nicht einig, weil nicht praktisch unterrichtet dariiber. Ein Keller in der Vorstadt,
in welchem Gartengerit zu kaufen war, gab endlich Auskunft dariiber. Die Manner liellen es sich
nicht verdriellen, noch einige Wege fiir Bestellungen und Besorgungen zu geben, und kamen
spat nach Hause, aufgeregt und begliickt, dass schon morgen die Arbeiten im Paradiese beginnen
sollten. —

Acht Tage darauf hatte der 6de Plan schon ein verdndertes Aussehen. Der Boden zwischen
den Obstbdumen und dem Kiefergebiisch war leidlich geebnet. Das Sommerhaus mit einer
verschliefbaren Thiir, Fenstern und Laden, sonst von jener einfachen Bauart wie sie aus den
Hénden eines Zimmergesellen hervorzugehen pflegt, stand fertig da; Tisch und Bénke auf
eingerammten Pfdhlen luden bereits zu bequemerem Ausruhen nach der Arbeit. Vater und Séhne
hatten wahrhaft im Schweil§ ihres Angesichts geschafft, sahen mit Entziicken ihr Werk
fortschreiten, und sich der Vollendung ndhern. Morgen sollte die feierliche Einweihung des
Paradieses sein, zu welcher Wolfgang zum ersten Mal seinen Besuch abstatten, und die Mutter
etwas Auergewohnliches fiir die Bewirtung versprochen hatte. Denn die Frau Rektorin war von
dem Widerwillen, den sie gegen ihres Gatten und ihrer S6hne neue Kulturtdtigkeit gehegt,
beinah abgekommen. Sie sah die heitre Stimmung der Manner, erkannte wie die korperliche
Arbeit sie kraftigte und starkte, war geriihrt {iber die unschuldige Freude, die sie an ihrer
Schopfung hatten, und so beklagte sie nicht lianger den aufgehobenen Reiseplan, lie§ guten
Humor walten, und sorgte dafiir, dass der ungeheure Appetit ihrer Arbeiter im Paradiese die
gehorige Befriedigung fande. Was sie zuerst als eine wirtschaftliche Unbequemlichkeit abgelehnt
hatte, machte ihr jetzt bereits Spal$, und sie suchte das frugale Abendessen freiwillig durch kleine
Uberraschungen zu wiirzen. — So waren denn auch die Ménner riistig am Werke. Es galt, eine
griine Hecke von Kiefernzweigen um die Niederlassung zu vollenden, und somit den vorlaufigen
Schlussstein an die neue Schopfung zu legen. Mit geréteten Gesichtern, von der Sonn e gebraunt,
in Hemdsédrmeln, kauerte jeder an seinem Platz, so erpicht und eifrig bei der Arbeit, dass das
Gesprédch dariiber vergessen wurde.

Da erscholl plétzlich nicht fern von ihnen ein grauenhaftes Trompetensolo. Das »Bild der
Rose,« mit unzdhligen unfreiwilligen Schnorkeln geschmiickt, Ton fiir Ton beklagenswert von
der melodischen Bahn abschweifend, wurde in erbarmungswiirdiger Unbarmherzigkeit iiber die
Ebene geblasen, wahrend eine weibliche Stimme mit Zetergeschrei nach Hilfe rief. — Vater und
Sohne sprangen auf und wandten sich nach der Seite des Konzertes und Hilferufes. Man sah eine
Dame, im Rollstuhl sitzend, mitten auf freiem Felde, mit beiden Armen gegen die Musik sich
straubend, wdhrend der Virtuose mit der Trompete vor ihr stand, und unbekiimmert um ihr
Geschrei, ihr sein Standchen zu Ende brachte.

Die drei Sohne stiirzten sich so wie sie waren auf den Schauplatz, der Rektor zog seinen Rock
an und folgte.

»Rettung! Rettung vor diesem gottvergessenen Menschen von Trompeter!« schrie die Dame.
»Nehmen Sie mich unter IThren Schutz, meine Herren! Fithren Sie mich auf Ihr Gebiet, damit ich
von dem grdsslichsten aller Musikanten loskomme! Ach Gott sei Dank, Jungens! Fast an und
schiebt mich vorwarts! Ich kenne Euch nicht, aber Ihr scheint brave Leute zu sein, und ich will’s
Euch vergelten!«

Gotz und Wilhelm hatten sich bereits des Rollstuhls der Dame bemaéchtigt und schoben ihn



nachdem Paradiese. Der Trompeter, welcher sein Solo erst beim Anblick der Jiinglinge
abgebrochen hatte, wollte iiberrascht den Eingriff in sein Amt abwehren. Aber die Dame streckte
ihm den Arm entgegen und schrie: »Hinweg, Trompetenscheusal! Du trittst mir auf zwanzig
Schritte nicht nahe, und erwartest Dein Schicksal! Lasst ihn nicht heran, liebe Jungens! So, so ,
— ach, da kommt wohl der Papa!«

Der Trompeter blieb verdutzt, beschdamt, argerlich zurtick, der Rektor aber trat griifend néher.
— »lhre S6hne — denn das sind diese prachtigen Burschen doch wohl — haben mich gerettet,
mein Herr, und ich bitte auch um Ihren ferneren Schutz. Jener schreckliche Mensch dort ist mein
neuer Bedienter, der das Amt hat, mich an Tagen, wo ich keine Beine habe, im Rollstuhl
spazieren zu schieben. Lachst Du, kleiner Tausendsassa?« (wandte sie sich drohend an Torquato,
der wirklich laut aufgelacht hatte, dass die Dame manchmal keine Beine haben wollte.) »Ja, ich
bin manchen Tag so gut wie geldhmt, und manchen andern kann ich leidlich laufen. Wenn ich
aber nicht laufen kann, so ist es so gut als ob ich keine Beine hitte. Verstehst Du das jetzt,
Kujon? Na kurz, diesen Menschen da habe ich erst seit acht Tagen im Dienste, und ahnte nicht,
was fiir ein entsetzliches Talent er in der Stille ausbildete. Nachdem er mich heut heimtiickisch
hierher ins freie Feld gefahren — nein, ich will nicht liigen -- ich selbst hatte ihm befohlen, mich
in diese Gegend zu schieben, denn ich war neugierig zu wissen, was hier fiir eine sonderbare
Ansiedlung vor sich gehe — nun, ich bin gestraft genug dafiir! Also er fahrt mich, ldsst mich
dort bei den Kohlriiben stehen, erklart mir, dass er frither Trompeter gewesen, und bittet um die
Erlaubnis, mir ein Stiick vorblasen zu diirfen. Ich danke ablehnend, ich verbiete, ich schreie,
alles umsonst! Er zieht seine Trompete und blédst das Blaue vom Himmel herunter, dass mir die
Ohren gellen! Es schwindelt mir, es brennt meine Eingeweide, ich glaube vor Arger
umzukommen, da nahen mir die starken Retter aus Ihrem Geschlecht, mein Herr, und nun bin ich
bei Thnen! Der Tausend — was sind das fiir merkwiirdige Anstalten? Wollen Sie hier Krdahen
schiellen?«

Sie sah sich tiberrascht auf dem Platz um.

Vater und Sohne, halb befremdet, halb belustigt {iber die sonderbare alte Dame, standen
lachelnd, Torquato aber war unhoflich genug, wieder laut aufzulachen und ihre letzten Worte:
»Krdhen schiefen« mit hohnischem Jubel zu wiederholen.

»Ja wohl, Krihen schiefen, Du Naseweis!« rief sie. »Denn nach einer Krihenhiitte sieht das
Ding allerdings aus, und ich weilS recht wohl, was eine Krdhenbhiitte ist, mein verstorbener Mann
war Forstmeister — doch das gilt Thnen, mein Herr, dem ich mich vorzustellen bisher vergessen
habe, Mein Name ist Birkenfeld, Witwe, in der Familie Taute Juliane genannt — mein Bruder
nannte mich Tante Grobiane — wohne dort, wo der Gartenzaun beginnt. Dieses bin ich, nun
aber, mein Herr, bei wem habe ich das Vergniigen zu sein?«

Der Rektor stellte sich und seine Séhne, Gétz, Wilhelm und Torquato, vor.

»Was?« rief die Dame und setzte sich zurecht, um die jungen Leute ndher in’s Auge zu fassen.
»Das klingt ja sehr klassisch! Komm Du doch mal nédher her, Torquato — Du hast {ibrigens ein
Loch im Armel, mein Junge! Also Torquato heiRest Du? Schnurriges Geschépf! — Aber nun
sagen Sie mir um Gotteswillen, Herr Rektor« was sind das hier fiir Anstalten?«



»Es ist mein Garten, mein Asyl, das ich mir fiir die Sommerferien geschaffen —« sagte der
Rektor ldachelnd und zugleich mit einer kleinen Verlegenheit. Denn wie zufrieden er auch fiir sich
mit seiner Schépfung war, der Einblick fremder, und wie es schien nicht sehr nachsichtiger
Augen beschdmte ihn ein wenig.

»Ihr Garten? Sie sind wohl nicht bei Trost! Wer legt auf einen Haufen Geriimpel einen Garten
an? Was kann denn hier wachsen? Und wie kann man sich einen solchen Platz aussuchen?«

Gotz, Wilhelm und Torquato machten drgerliche Gesichter, und fanden den Gast hassenswert,
selbst Herr Willmers war nicht angenehm bertiihrt durch die riicksichtslosen Worte. Wer hort es
gern, dass man seine Liebhabereien belacht, wer mag sein Steckenpferd gescholten héren? Wir
wissen oft, dass unsre stillen Freuden Beldchelns wert sind, und doch verletzt es uns, wenn man
unser verkehrtes Treiben verh6hnt. Dennoch lachelte der Rektor und begann:

»Bauen wir nicht viele unserer Lieblingspldne iiber Schutt und Triimmerhiigeln auf? Das
Beste was wir hoffen, und gestalten, kann nicht immer auf urbarem oder ldngst veredelten Boden
entstehen. Wir miissen immer von neuem anfangen, den Schutt, den Andere zuriickgelassen,
wegrdumen, und froh sein, wenn wir Schritt fiir Schritt fiir uns selbst wieder erreichen, was an
anderen voriiber gegangen ist. Das Schone und Fertige hat sein Recht. Bescheidener Sinn hat
auch sein Recht. Wer anspruchslos schafft, ohne sein Schaffen zu iiberschétzen, empfindet ein
Gliick, welches Der oft entbehrt, der nur zum Genusse dessen da zu sein wihnt, was Andere fiir
ihn geschaffen.

»Guter Gott! Ja, das kann wohl sein!« rief die Dame, indem sie ihn tiberrascht und mit einer
gewissen Bewegung betrachtete. »Aber sagen Sie mir, lieber Herr, welcher Reiz kann es fiir
einen gebildeten Mann haben, seine Arbeit in eine Wiiste zu verschwenden? Denn dass hier
nichts wachsen wird, ehe nicht zwanzig Fuhren Schutt weggefahren sind, das sehen Sie doch
selbst ein!«

»Wenn ich Thnen und mir davon Rechenschaft geben soll,« entgegnete Herr Willmers, so ist es
viel leicht der Reiz des Gegensatzes, der mir diese Beschéaftigung lieb macht, vielleicht auch der
Mangel an einem besseren Gegenstande. Denn dass ich schonere Garten gesehen habe, als
meinen, kann ich wohl bekennen. Ich kénnte in unserem grofen koniglichen Pari spazieren
gehen, soviel ich wollte, und habe es mit Genuss oft genug getan. Null reizt es mich, da die
Gelegenheit sich bietet, einmal ein bisschen selbst zu graben und zu schaufeln, und ist es auf
diesem Boden nicht schon, so ist es doch angenehm zu sehen, wie etwas darauf entsteht.«

Die Dame liel§ ihre Blicke iiber das Entstandene schweifen. »Hm! hm! hm!« begann sie
wieder. »Ich bin nur erstaunt, wie man sich einen solchen Fleck aussuchen kann!«

»Das habe ich nun freilich nicht!« lachte der Rektor, und erzihlte offen, wie er zu seinem
Paradiese gekommen war.

Frau Birkenfeld schlug die Hénde zusammen und schrie laut auf vor Uberraschung. »Der
verriickte Mensch! Welch eine Undankbarkeit! Welche Bosheit! Welcher Unsinn! Die Leute
sagen mir nach, ich sei eine verriickte Person, aber so schlimm bin ich doch nicht! Nach dem
Tode noch spucken seine Torheiten umher! Lieber Herr, der verstorbene Morbach — Gott hab
ihn selig! — war mein Bruder! Was wusste ich von seinem Testament, von seinen persénlichen



Beziehungen? Erst nach seinem Tode kam ich hierher, um bei seiner Tochter, meiner Nichte zu
leben. Sie schlug es mir vor, da sie allein steht, und der Lebrecht auf Reisen ist. Also bei Ihnen,
in Threm Hause ist der Lebrecht recht erzogen worden? Aber, dass auch meine Nichte den
Verkehr mit Thnen gar nicht fortgesetzt hat! Und nun leben wir beiden Frauensleute da in dem
Landhause mit dem schonen Park ganz allein, und wissen den Kuckuck, dass Leute, die ldangst
unsere Freunde sein konnten, sich hier zwischen wiistem Ger6ll bitter abquélen. Trompeter —!«

»Erlauben Sie, verehrte Frau!« unterbrach sie der Rektor lachend, »es geschieht nicht aus
bittrer Noth, sondern zu unsrer Erholung, zum Vergniigen!«

»Trompeter! hierher!« fuhr die Dame fort, ihrem verwunderten Diener winkend.

Der Trompeter stieg ohne Umstdnde iiber die Hecke, um schneller bei seiner Gebieterin zu
sein. Torquato vermerkte dieses Ubersteigen iibel, und verwies ihn nach der Stelle, wo die Thiir
sein sollte. Die Dame ging darauf ein. »Unverschamter Virtuos!« rief sie. »Hast Du nicht so viel
Verstand, zu wissen, dass man in ein fremdes Besitztum nicht iiber den Zaun dringen soll? Weil3t
was Romulus that, als Remus {iber die Grenze von Rom sprang?»

Der Trompeter wusste es nicht und sah hochst befremdet aus. Aber Torquato wusste es und
rief: »Er versetzte ihm Eins, dass er tot dalag!«

»Richtig, mein Junge! Mausetot schlug er ihn und machte ihn fiir die fernere Entwickelung der
Weltgeschichte unméglich. Du aber, gesetzloser Trompeter, steigst sofort wieder iiber die Mauer
zurlick, gehst drauffen herum, und kehrst durch die Thiir zu mir wieder!«

Der Trompeter, obwohl héchlichst verstimmt {iber das Ansinnen, so wie iiber das Lachen des
Rektors und seiner Sohne, miisste doch dem Befehle seiner Gebieterin nachkommen. »So! Dein
Leben sei fiir diesmal gerettet!« rief sie, als er auf geregeltem Wege wieder zu ihr trat. »Geh zu
meiner Nichte —-« Das Ubrige sagte sie in leiserem Tone, und gleich darauf eilte der Diener fort
iber den Feldweg, um in der Entfernung der Gérten zu verschwinden.

»Lebt Thre Frau noch, Herr Rektor?« fuhr die Dame fort. »Und haben Sie sonst Damen in der
Familie? Was sagen diese zu Thren staunenswerten Gartenanlagen?

Der Rektor gab Auskunft, und erzihlte, dass morgen die Einweihung des Paradieses von der
Familie gefeiert werden solle.

»Einweihung?« rief der Gast im Rollstuhl. »Das ist wieder originell! Das mochte ich wohl mit
erleben. Sie werden natiirlich eine so verkehrte alte Person, wie mich, nicht dazu einladen, und
ich verdenke Thnen gar nicht, wenn Thnen mein Wesen und mein Charakter dulSerst verdachtig
vorkommen. Trotzdem zweifle ich nicht, dass wir einst sehr gute Freunde sein werden, und
darauf hin will ich getrost siindigen — nédmlich vorerst durch Zudringlichkeit. Ich melde mich
auf morgen mit meiner Nichte —- sie wird mitkommen, denke ich —- zu Ihrem
Einweihungsfeste an.«

Der Wirt des Paradieses begann einen Satz worin die Worte »grole Freude« und »angenehme
Aussicht« in etwas verlegener Umgebung standen, die Dame aber unterbrach ihn lachend:



»Machen Sie mir nichts weil}! Die Freude kann nicht so grof§ sein, dass eine zudringliche
Person Thren Familienkreis storen will, und ich denke mir, und gewiss mit Recht, dass Sie mich
fiir ein gréssliches altes Weib halten —«

»Aber — ich bitte —!« Der Rektor schien einen solchen Verdacht von sich abwehren zu
wollen.

»Lassen Sie das gut sein!« fuhr die Dante fort. »Wie gesagt, ich habe die feste Uberzeugung,
wir werden einst die besten Freunde werden. Dies verbiirgt mir das Abenteuerliche unsrer ersten
Begegnung. Zwar gehore ich zu selten Personen, die eigentlich nicht ausgehen oder ausfahren
konnen, ohne etwas zu erleben. Oft unscheinbare Dinge, die fiir andere gar kein Erlebnis wéren,
oft aber Abenteuer, vor welchen Andere sich bekreuzen, oder mich darum beneiden, immer doch
Dinge, welche andern Leuten nicht vorkommen. Obgleich mir nun vielerlei Wunderlichkeiten
passieren, und ich oft Bekanntschaften in der sonderbarsten Weise mache, gibt es da doch feine
Unterschiede, ob etwas ein Erlebnis ist, oder nur eine voriibergehende dumme Geschichte, und
ein Instinkt sagt mir voraus, wo ich fiir die Zukunft etwas zu erwarten habe. Nicht dass ich mich
bei Menschen durch den ersten Eindruck bestechen liefe — so unerfahren bin ich auch nicht!
Die reizendsten Leutchen die uns mit offenen Armen entgegen kommen, sind meist die
infamsten Hallunken! Aber Sie kennen ohne Zweifel das Marchen von der Springwurzel, oder
dem Stabe, welcher dem Besitzer selbst anzeigt, wo im Boden verborgene Schitze liegen? So
einen Fiihlstock habe ich fiir die Menschen. Hier auf diesem paradiesischen Boden hat er mir ein
Zeichen gegeben.«

Der Rektor verneigte sich hoflich. »Es sind immer bevorzugte Naturen,« sagte er, »welche
etwas zu erleben wissen. Wie nur bedeutende Menschen auch bedeutende Schicksale haben, so
werden bei kleinlichen Naturen grofe Erfahrungen und Schicksale auch kleinlich, oder gehen
ohne Erhebung, ohne Bedeutung voriiber. Und doch liegt fiir den empfanglichen Menschen in
den unscheinbarsten Dingen oft so viel Erfahrung, so viel Ausbeutung fiir die Gestaltung des
inneren Lebens!«

»Richtig, mein Herr! Aber meinen Sie nicht auch, dass zum Erleben geradezu Talent gehort?«

»Talent? Vielleicht umgekehrt. Es gehort Talent dazu, in den bloRen Ereignissen auch
Erlebnisse zu erkennen.«

»Nein, das ist etwas Anderes!« rief die Dame. »Es gibt nicht nur ein Talent, es gibt sogar eitle
Produktivitdt des Erlebens ---«

»Unmoglich! Das Erleben ist etwas Passives, es kann nicht an und fiir sich produzieren —«

»Zum Kuckuck — lassen Sie mich ausreden! Es gibt Naturen, welche, ganz abgesehen von
ihrer Fahigkeit die Erfahrungen zu verwerten, — welche, sage ich, mehr Erlebnisse haben als
Andere, ja auf welche sich eine Summe zusammen héuft, welche fiir das Dasein Tausender
ausreichte.«

»Das ist doch keine eigentliche Produktivitdt des Erlebens, sondern meist nur eine Folge von
Handlungen, ein Resultat von Verkettungen --«



»Oho, mein Herr! Es gibt Gliickskinder und sogenannte Pechvogel. Die ersten haben kein
Verdienst, die andern keine Schuld aufzuweisen — wo kann man da von »Resultat« sprechen?
Solche Naturen sind eben ausersehen, und sind sie bedeutend genug, so kann man sie geweiht
nennen. Sie mégen angreifen, was sie wollen — das Gliickskind kann Dummheiten begehen,
selbst eilt scheinbares Ungliick wird ihm zum Uberraschenden Gliicke; der Ungliickliche kann
das Kliigste und Beste tun, es misslingt, und wenn er ein Gliick zu erringen wahnt, hat der Teufel
bereits seinen Schwanz darauf gelegt, und es wird ein Ungliick daraus. Ist hier nicht ein Talent,
eine Naturanlage fiir das Erleben?«

Der Rektor zuckte die Achseln und schiittelte den Kopf. »Wir kommen damit nicht zu
Stande,« sagte er, »selbst wenn ich Thnen zugebe, dass es solche Naturen gibt. Schliellich liegt
doch in der Auffassung, in der Gemiitsbeschaffenheit das ganze Raitsel gelost. Ein Mensch, der
immer Ungliick zu haben scheint, ist oft gar nicht so ungliicklich, als er uns vorkommt. Wie er
sein Ungliick trdgt, darauf kommt es an, und ich kann mir den Fall denken, dass ich einen
solchen scheinbaren Ungliicksvogel fiir einen sehr gliicklichen Menschen erkldaren miisste. Aber
ich gebe zu, dass Dieser und Jener mehr zu erleben weil§ als der Andere, und der Andere mehr
erlebt, als Dieser und Dieser zu erleben weilf. In grofen wie in kleinen Dingen ist doch die
Eigentiimlichkeit, der Charakter, das Gemiit das Bewegende. Wenn Sie, geschitzte Frau, mehr
erleben als Andre —«

»So bin ich eben eine verriickte Person —« unterbrach ihn die Dame — »das wird mir alle
Tage gesagt, und so muss ich es mir auch von einem so gescheiten Manne sagen lassen, wie Sie
sind! Ich verstehe! Und ich kann in diesem Augenblick nicht einmal mit einem Falle
renommieren, der fiir mich und mein System sprache. Denn mein heutiges Erlebnis, das mich in
Thr Paradies gefiihrt hat, ist die Folge meiner Handlung, meiner Neugierde. Warum lie8 ich mich
von dem verwiinschten Trompeter hierher karren. Kénnen Sie sich nun aber vorstellen, dass ich
nicht die geringste Reue iiber diese Schuld empfinde?- Nein, gar keine! Denn wenn ich
meinerseits eine verriickte Person bin, so sind mir gelehrte Manner, die sich auf einem
Schutthaufen einen Garten von Tannenreisern anlegen, mindestens — auch noch nicht
vorgekommen. Ubrigens gefillt es mir unter diesen Ménnern und in diesem Garten, den
Umstédnden nach, ganz wohl. Mir kommt die Geschichte so abenteuerlich vor, als sdfle ich hier in
einem Roman, wenigstens in der Exposition zu einem Roman. Natiirlich ohne Liebe!«

Die letzten Worte wirkten auf den Rektor so, dass er miihsam seine ernste Haltung bewahrte,
wiahrend Gotz, sein Altester, der wenige Schritte davon auf dem Boden kauernd an der Hecke
arbeitete — losplatzte und der Sprecherin sein lachendes Gesicht zuwendete.

»Was lachst denn Du? Du Gelbschnabel!« rief sie hiniiber. »Du weil doch hoffentlich noch
nichts von Liebe? Oder hast Du schon Romane gelesen, und gefunden, dass die Liebenden doch
die Hauptpersonen sind? O Du Erde aufwiihlender, romantischer junger Taugenichts! Nein, die
heutige Jugend ist doch zu verderbt! — Sagen Sie mir, Herr Rektor,« fuhr sie mit rascher
Wendung des Gespraches fort, »halten Sie es denn auch fiir notig, dass in Novellen und
Romanen die Liebenden immer im Vordergrunde stehen? »Ich halte das von dem Verfasser, wie
von den jungen Leuten fiir eine abscheuliche Zudringlichkeit, noch abscheulicher als meine
eigne!«

Der Rektor, dem das Sonderlingswesen seines Gastes bereits Spall zu machen anfing, ging



zwischen Ernst lind Scherz auf ihre Frage ein. Er wollte das erotische Element weder im Drama,
noch in der Novelle als unbedingt notwendig erkldren, meinte aber, dass es sich schwer ganz
entbehren lassen werde.

»Ja doch!« rief die Dame. »Die Welt ist so voll von Verliebtheit, dass ich mir auch im Roman
eine Dosis Liebe gefallen lasse. Aber meist dreht sich das ganze Interesse des albernen Kerls von
Novellisten um die Frage, wie er sein zimperliches Ding von weiblicher Himmelsseele mit ihrem
dummen Jungen zusammenbringt, oder nicht. Was liegt Einem daran? »Ich habe dies
Schmachten und Jammern, dies zu Grunde gehen und Belohnen der Liebe so satt, dass mir die
tiirkische Einrichtung fast besser gefdllt. Das junge Volk gehort mit seinen Liebeleien in den
Hintergrund, denn meist ist nicht viel daran, weder an ihr, noch all ihm. Es gibt denn doch noch
andere Interessen auf der Wett, und genug andere Torheiten und Verriicktheiten, die ihr Recht
wollen. Es muss auch Novellen ohne Liebe geben, oder wenigstens solche, wo die Liebespaare
mit ihrem langweiligen Geflghte nicht immer im Vordergrunde spazieren gehen. Uberhaupt —
ah, Trompeter? Du kommst allein?«

So wendete sie sich zu dem zuriickkehrenden Diener, welcher die Meldung brachte, dass das
Frédulein Besuch habe, indem er seiner Gebieterin iiberreichte, was sie bestellt hatte. Es war eilt
Korbchen, worin die schonsten Aprikosen, Pflaumen und Birnen zwischen Weinblittern lachten.

»So? Besuch? Oh, schade!" sagte sie. »Herbei meine Retter auf Virtuosenhdnden, Gotz,
Wilhelm und Torquato, herbei meine starken Freunde und Paradiesesarbeiter! Nehmt diese
kleine Abschlagszahlung meines Dankes! Lange zu, Torquato! Natiirlich, die groBte Birne!
Nimm sie nur, mein Junge! Herr Rektor, bitte, eine Aprikose!«

»Ei, eil« rief Herr Willmers. »Der Luxus dringt zu friih in unser bescheidenes Asyl!«

»Luxus? Warum nicht gar! In das Paradies gehort gutes Obst, aber an Ihren diirren
Holzapfelzweigen wird im lieben nichts mehr wachsen!«

Der Rektor nahm die verfiihrerische Aprikose, die sie bot, aus ihrer Hand, und begann
schmunzelnd: »Wer war es denn, der im Paradiese die verbotene Frucht zuerst darreichte.«

»Bravo! Schandlich! Bravo! Die Schlange! O Sie Abscheulicher! Bin ich die Schlange in
Ihrem Paradiese?« So schrie die Dame und wollte sich ausschiitten vor Lachen. Zugleich aber
hatte sie ein groles Vergniigen daran, wie der Korb sich zu leeren begann, und verneigte sich
achtungsvoll vor Gotz, der einige Aprikosen fiir die Mutter in die Tasche steckte. — »Ach, es ist
schade, meine Herren,« begann sie wieder, »dass ich Ihrer angenehmen Gesellschaft nun
entsagen muss!«

Der Rektor sprach jetzt eine direkte Einladung am morgen Nachmittag aus, und behauptete,
seine Frau werde sich sehr freuen —-

»Na, wer weill!« warf die Schlange im Paradiese ein. »Aber kommen werde ich, und meine
Nichte mitbringen. Im Ernst, Herr Rektor — denn ich kann manchmal ernst sein — ich bin
beschdmt iiber das Testament meines Bruders, und wiinschte es gut zu machen. Es ist fiir Sie
vielleicht schlimm, dass Sie meine Gesellschaft nun auch noch mit in den Kauf nehmen miissen
— aber glauben Sie mir, ich bin nicht schlimm, wo ich es gut meine, und wir wollen uns schon



vertragen. Ich hoffe Sie und die Ihrigen auch bald bei uns zu sehen. Torquato, mein Jiingelchen,
begleitest Du mich bis zu unserm Park, und sei mein Schutz gegen diesen heillosen Trompeter.
Du kannst Dir dabei gleich den Weg von hier bis zu unserm Garten merken, wo die guten Birnen
wachsen. Auf Wiedersehn denn, Herr Rektor! Adieu, Gétz! Adieu, Wilhelm! Trompeter, fahr
zul«

So fuhr sie dahin, begleitet von Torquato, dem die notwendige Kenntnisnahme des Ortes der
guten Birnen ungemein einleuchtete, wahrend der Vater mit den andern Siihnen sich beeilte, die
Hecke der Ansiedlung zu vollenden. —

Tags darauf, in zeitiger Nachmittagsstunde, waren die vier Arbeiter im Paradiese schon wieder
bei gemeinsamer Tatigkeit. Sie hatten heut die Wirte in ihrer neuen Schopfung zu machen, und
es gab in der letzten Stunde noch unvorhergesehene Arbeit. Denn es war ein sehr heiller Tag, und
eine Frage Wolfgangs, ob denn auch Schatten in der Ansiedlung aufzutreiben sei, hatte die
Entdeckung gebracht, dass man die Aussicht habe, den ganzen Nachmittag in glilhendem
Sonnenbrand zuzubringen. Freilich, eine Gesellschaft von neun Personen fasste das Sommerhaus
nicht. Daher musste in Eile noch ein Zelt improvisiert werden. Vater und Séhne waren mit
erfinderischem Sinnen schnell auf das geeignete Material fiir Dach und Wande verfallen, und
unbefangen an’s Werk gegangen. Go6tz und Wilhelm hatten den ganzen Morgen in der
Bretterbude gendht, mit Siebenmeilenstichen die Nabel fiihrend, von feuriger Schaffenslust
hingenommen, und die unverdrossenen Wirte betrachteten nun auch diese ihre werdende
Schopfung mit harmloser Genugtuung. Die Arbeitsleute in den Gemiisebeeten der Nachbarschaft
blickten freilich verwundert heriiber. Sie hatten kopfschiittelnd schon 6fter die wunderlichen
Arbeiten der Manner betrachtet, heut aber erschien ihnen das neue lustige Sommerschloff denn
doch zu merkwiirdig. Denn was waren es denn fiir Stoffe, aus welchen man das Zelt geschaffen?
Sie wechselten in griinlichen, bldulichen, graulichen Mischfarben, hdufig marmoriert durch
schwiérzliches Gedder. In Kiirze, man hatte die alten Fensterrouleaux der Schulklassen vom
Boden geholt, welche von Schiilerhdnden reichlich mit Tintenflecken und Malereien geschmiickt
waren, um sie noch einmal im hellen Strahle des Tages zu verwerten. So stand das Zelt, mit vier
bunten Fahnchen auf den Ecken (der Stoff dazu hatte sich ebenfalls in einer Schachtel auf dem
Boden gefunden) und das Werk stimmte trefflich mit seiner ganzen malerischen Umgebung
iberein. Die Ménner waren zufrieden.

Nicht lange darauf kam ein Wagen auf dem Feldwege daher. Torqutato und Wilhelm eilten
ihm entgegen, wahrend der Rektor sich die Stirn trocknete, und Go6tz in atemloser Hast noch
allerlei zu binden und zu nesteln hatte. — Ja, die Mutter, und die beiden dlteren Geschwister
kamen wirklich in einer Kutsche angefahren! Wolfgang, weniger geneigt zu Aufopferungen der
Bequemlichkeit an heifen Sommertagen, hatte diesen Beitrag fiir das Fest im Paradiese geliefert,
und zugleich die Last der Frauen erleichtert. Denn die Dienstmagd, welche vom Bocke stieg, hob
nun Korbe und Pakete aller Art vom Wagen, welche auf eine hier noch ungewdhnliche
Bewirtung deuteten. Es sollte nicht nur im Freien Kaffee gekocht, sondern auch der Abendtisch
in gewdhlterer Weise gedeckt werden.

Die Ankommenden wurden auf den Festplatz gefiihrt. Die Mutter und Eugenie stutzten
freilich bei dem tiberraschenden Anblick der alten Schulvorhdnge, und rangen einen Augenblick
mit ihren Lachmuskeln, doch stieBest sie einander nur verstandnisvoll an und sprachen heiter
ihre Bewunderung aus. Ja sogar Wolfgang, obgleich er die Schépfung unsagbar scheuf8lich und



lacherlich fand, machte gute Miene, und schenkte seine, wenn auch sehr ironische,
Anerkennung. Nur an der Dienstmagd Friederike scheiterte die Wiirde der Empfangsfeier. Sie
wollte sich iiberschlagen vor Lachen, dass das ein Garten sein solle, und dass man hierher
lustwandle und fahre, um zu kochen und zu speisen. Sie hatte es daher stark mit Torkelchen zu
tun, der sich ihren Spott und ihre Nichtachtung durchaus nicht gefallen lassen wollte. Hatte sie
doch die Riicksichtslosigkeit, da das Feuer auf dem neuen Kochherde durchaus nicht brennen
wollte, eine Hand voll Kiefernzweige von der schénen Hecke zu reiflen, um der Flamme dadurch
aufzuhelfen! Er blieb in fortgesetztem Kriege mit Friederiken, deren verhartetem Gemiite nichts
heilig war, deren héhnisches Lachen ihn im Innersten emporte.

Bald schimmerte ein helles Gewand tiiber das Feld. »Unsere Gaste kommen!« rief der Rektor,
und sein jiingster Sohn lief seiner alten Freundin entgegen. Frau Birkenfeld und ihre Nichte
betraten das Paradies. Die Begriifung war auf beiden Seiten ungezwungen, fast herzlich, man
schien stillschweigend iibereingekommen, auf diesem Terrain weder sich zu verwundern, noch
sich zu entschuldigen. Die heitre Miene sagte, dass man einander verstand. Fraulein Katharina
Morbach, eine junge Dame voll gldnzender Erscheinung und in gewdhlter Sommertoilette, ging
freundlich auf Eugenie zu, reichte ihr die Hand und begriifite sie als eine Schulfreundin aus den
Kinderzeiten. dass lange Jahre sie dann entfernt von einander gehalten, iberging man. Die alte
Freundschaft war unter Scherz und Lachen bald erneuert. Auch Wolfgang kannte Katharina
Morbach aus Wintergesellschaften her, er war ihr, einer fleiBigen Besucherin des Museums, auch
in der Bildergalerie oft begegnet. Doch begriilSten beide sich ziemlich kiihl und férmlich.

»Nehmen Sie mir’s nicht iibel, liebe Frau,« begann die alte Dame zur Wirtin, »dass ich so
unverschamt bin, eine Kleinigkeit zum Pickenick zu bringen. »Ich weil}, meine klassischen
jungen Freunde lieben dergleichen.« Damit deckte sie einen Korb, wiederum voll der schénsten
Friichte, ab, iiber deren reichliche Fiille dem jiingsten ihrer klassischen Freunde das Herz lachte.

»Eine giitige Fee!« sagte der Rektor.

»Ja wohl,- Fee — Fee Grobiane!« rief die Tante. »Gestern war ich Schlange im Paradiese,
heute Fee? Wer weil, ob ich morgen nicht fiir den leibhaftigen Satan gelte! — Ubrigens habe ich
heut Beine, und kann ein wenig spazieren.« Damit erhob sie sich aus dem Rollstuhl, und nahm
den Arm des Rektors, um nach dem Zelle zu hinken. Wilhelm trug ihr ein Fulkissen, und einen
Shawl nach, sie dankte ihren »lieben Courmachern,» und forderte ihre Lustigkeit heraus, wo sie
konnte. Sie sprach ihre Anerkennung iiber das schéne Zelt ans, und wusste sich eine dauernde
Statte im Herzen der Jugend zu griinden. Nur auf Wolfgang warf sie nicht ganz giinstige Blicke.
Der ironische Zug in dem Gesicht des jungen Mannes missfiel ihr, sie hielt ihn fiir versteckt,
hochmiitig, eitel, und war bereits entschlossen, ihm gelegentlich ihre Meinung derb um den Kopf
fliegen zu lassen. Die Ablehnung schien gegenseitig. Denn auch Wolfgang dachte sich von
dieser Person nicht imponieren zu lassen, von der er bereits gehort hatte, dass die meisten Leute
sich vor ihr fiirchteten.

Hier jedoch machte sich die Fee Grobiane durchaus nicht furchtbar, sondern lie§ guten Humor
walten. Man nahm den Kaffee im Zelle, der Trompeter musste bei der Bedienung helfen,
Friederike wusste sich auf angenehmen Fulf mit ihm zu stellen, und so war man in der lustigsten
Stimmung. Bald nahmen die dlteren Damen ihr Strickzeug, die Méddchen ihre kleinen Stickereien
zur Hand, die Manner (d. h. der Vater und Wolfgang) ziindeten ihre Zigarren an, und man hatte



nun einen langen schénen Nachmittag in der schwellenden Glut der Hundstage, zwischen Kohl-
und Ribenfeldern vor sich. Diese Betrachtung schien sich auf Wolfgangs Gesicht
auszusprechen. Allein an ein Stocken der Unterhaltung war nicht zu denken, wo der Rektor
Willmers sich in der Gesellschaft befand, der immer eine Anregung zu bringen wusste.
Katharinas anmutiges, und bei aller Weltbildung und Eleganz, doch weiblich anziehendes Wesen
gefiel ihm, und so suchte er sie aus sich hervor zu locken. Die junge Dante sprach zu ihm mit
aller Unbefangenheit. Man kam auf einige neue Kunsterwerbungen des Museums, und von da
auf besondere Geschmacksrichtungen. Katharina hatte ihre Lieblinge unter den Bildern, und
erklarte ungescheut, dass es ihr gleich sei, ob diese zu den Meisterwerken gehdorten, oder von
geringerem Werte wéren.

Das wollte Wolfgang durchaus nicht gelten lassen. »Das Untergeordnete darf man nicht
schitzen!« rief er. »Man soll iiber seine Sinne und iiber sein Urteil wachen, und sich nicht durch
fliichtigen Reiz bestechen lassen. Jenes leidige gelten lassen, und Hasten an dem Kleinen, wenn
das GroBe und Erhabene sich sichtbar daneben stellt, ist verderblich, ist ein Unrecht gegen die
Kunst, die eine volle Hingebung beansprucht.«

»Man stellt doch in Museen das minder Groe neben das Beste —« entgegnete Katharina —
»also gibt man dem Auge ein Recht, darauf zu haften. Und wenn ich neben dem Meisterwerk,
das mich ergreift, auch an dem kleinen noch etwas finde, was mich fesselt, warum soll ich mich
dagegen verschliefen? Ich habe nicht das Auge des Gelehrten, oder des Kiinstlers, ich sehe mit
denen des Laien, der sich seinen Geschmack und seine Liebhabereien nicht nehmen 1&sst.«

»Das ist das Schlimmste, was man aussprechen kann!« eiferte Wolfgang. »Liebhabereien,
sogenannte Steckenpferde, verderben den Geschmack, vernichten das Urteil, fiihren zur
Absurditdt. Man soll das Gute und Schone entweder zu schaffen, oder zu férdern, oder zu
erkennen suchen. Wer es erkennt, wie kann der sich auf Seitenwege schleichen, und das
Unbedeutende fiir sich in der Stille zu hegen?«

»Es ist nicht jeder fdahig,« meinte Katharina, »und nicht jeder berufen, das Bedeutende immer
in seiner Alleinmacht zu fiihlen, und es ist nicht Alles unbedeutend, was eine rigoristische
Anschauung auf Seitenwege wirft.«

»Recht so!« dachte die Tante und sah den Rigoristen stramm an.

»Unsereins ist auch gar nicht in der Lage,« fiel Eugenie ein, »ein strenges Studium aus den
Kunstwerken zu machen. Das ist Seine Sache, uns lass die Freude daran, wo wir sie finden, wenn
sie nur auf dem Gebiete des Guten bleibt. Und das ist immer noch grof8 genug.«

Katharina, froh, dass sie Unterstiitzung gefunden, fuhr fort: »Was sollte denn iiberhaupt aus
der Kunst werden, wenn man tiberall und immer nur auf das Héchste warten wollte? »Ist man in
der Wissenschaft nicht auch zufrieden, wenn es nur Schritt fiir Schritt vorwiarts geht? Die
unvermeflichen Entdeckungen und Erfolge sind oft gar nicht so interessant, als der Weg dahin,
mit alle seinen Stationen. Und im Leben ist es auch nicht anders. Man fiihlt nicht immer die
hochste Genugtuung des Daseins, man freut sich auch der bescheidenen Stunde, wenn sie uns
glicklich macht, und fragt nicht viel, ob sie auch auf der hochsten Region des
BildungsbewulStseins stehe.«



Eugenie fiel ein: »Und Dein Eifern gegen Liebhabereien mag ich nun gar nicht teilen. Wer hat
mehr kiinstlerische und wissenschaftliche Steckenpferde gehabt, als Gothe? Und doch hat er das
Hochste geleistet, und Du kannst nicht behaupten, dass sein Geschmack oder sein Urteil dadurch
verdorben worden wéren. «

Wolfgang, der den Sturm der jungen Damen mit iiberlegenem Lé&cheln hatte ankommen
lassen, entgegnete: »Du konntest kein besseres Beispiel fiir meine Behauptung wahlen. Grade
Gothe hat durch seilte Zersplitterung in unzédhlige Liebhabereien sich in seinen bedeutendsten
Werken beeintrdachtigt, und in jenen nichts geleistet, was der Rede wert ware.«

Der Rektor wiegte das Haupt, und hatte viel zu entgegnen, doch wollte er die Debatte der
jungen Leute nicht unterbrechen, denn es interessierte ihn zu beobachten, wie und wo man damit
anfangen werde.

»Es ist wahr,« fuhr Wolfgang fort, »die Natur, die in all ihrem Hervorbringen
verschwenderisch ist, verleiht auch dem Menschen eine Menge Kréfte und Neigungen, die er
nicht gebrauchen kann, ja, die er, wenn er es kénnte, nicht gebrauchen soll. Wir haben Talente zu
allerlei. Wollten wir sie alle ausnutzen, und verwerten, so wiirden wir die festen Gesichtspunkte
dariiber verlieren, welche die strenge Regel unsers Lebens bilden miissen. Jene harmonische
Ausbildung aller unsrer Fahigkeiten zur Einheit des schonen Menschen, wie sie jener grolSe
Dichter erstrebte und | erreichte, um im Genuss der Bildung und der schénen Personlichkeit
aufzugehen, gestattet unsere Zeit nicht mehr. Wir haben grofere und bestimmtere Aufgaben, in
welchen wir selbst nicht mehr unser Endzweck sind, sondern die Entwickelung und Betatigung
der Gedanken unserer Zeit.«

»Und was wird aus all den Kriften und Neigungen« — warf Katharina ein — »wenn wir sie
nicht gebrauchen kénnen und sollen? Sind sie uns fiir nichts gegeben? Diirfen wir nicht mehr
zeichnen, singen, musizieren, wenn die Natur uns die Befdhigung dazu gegeben? Wozu gibt die
Natur so verschwenderisch, wie Sie sagen? Gibt denn die Natur {iberhaupt irgendetwas
zweifellos und ziellos?«

»Die Krdfte werden freilich fortwdhrend entwickelt,« sagte Wolfgang, »ihren Bedarf oder
Verbrauch aber bestimmen die Verhéltnisse, und in umfassenderem Sinne die Geschichte. Das
vorige Jahrhundert kannte als hdchstes Ziel nur die Bildung des Einzelnen, da durfte dann keine
Kraft, Neigung und Liebhaberei unverwerthet bleiben. Unsre Zeit verlangt von dem Einzelnen
nur eine Kraft, diejenige, welche fiir die Fortentwickelung der Menschheit etwas niitzen kann.
Alle tibrigen Fahigkeiten und Neigungen miissen als nutzlose Bliihten abfallen, damit die eine,
oder die wenigen Berufenen Friichte tragen kénnen.«



»Nun dann lass nur gleich die ganze Kunst als nutzlose Bliihte mit abfallen!« rief Eugenie.
»Denn der Fortschritt, voll dem ich immer hére, will ja damit wenig zu tun haben!«

»Es wdre vielleicht kein so grofer Schade, wenn Du die moderne Kunst meinst« —
entgegnete Wolfgang. »Denn da sie keinen Stil und Zeitcharakter hat, ist sie teils Moment der
Entwicklung, sondern bezeichnet nur den Stillstand.

»Und Du selbst inmitten Deines Kunstgebietes« — fragte die Schwester — »wie stellst Du Dir
Deine Aufgabe?«

»Die Wissenschaft ist nicht die Kunst. Jene entwickelt sich und schreitet fort, selbst wenn sie
nur unzuldngliche Erscheinungen auf ihrem Gebiet vorfdande.«

»Ich lasse es aber nicht gelten,« warf Katharina ein, »weder dass die Kunst keinen Styl und
Charakter mehr habe, noch dass man sie in ihrem jetzigen Standpunkt entbehren kénne. Wird
einmal, wie Sie sagen, die Kraft, das Talent dazu voll der Natur geschaffen, so hat es auch das
Recht sich auszusprechen. Sie wollen mit Threr Theorie das Leben niichtern und prosaisch
machen!«

»Keineswegs!« rief Wolfgang. »Nur bewusstere Gesichtspunkte verlange ich und eifere gegen
die sogenannten Liebhabereien. Denn auf dieser beruht unser ganzes modernes Kunstleben. Man
hat keinen Zeitstil, man baut gotisch, romanisch, griechisch wie man eben Lust hat. Man malt
realistisch und idealistisch, man schreibt in Prosa und Versen stillos, wiederholt und variiert alle
Themata, ohne der Zeitliteratur eilte bestimmte Richtung geben zu koénnen. Schwankende
Neigungen, aber darf eine Zeit nicht haben, welche bewusst fortschreiten will.«

»Dartiber liee sich viel hin und her streiten!« nahm jetzt der Rektor das Wort. »Man kann in
den Begriff des Fortschreitens nicht Alles zugleich einpacken, kann die Kunst, die Literatur,
nicht ohne Weiteres vor denselben Wagen spannen, der die politische Zeitbewegung vorwaérts zu
bringen hat. Will man heutzutage in ihr nicht mehr die bewegliche Innerlichkeit, die sich in
»schwankenden Neigungen« ausspricht, sondern eine starke Gesinnung und bewusste
zeitgemédlle Gesichtspunkte, so ist noch sehr die Frage, ob man damit weit kommen wird, wenn
man das allein betont. Wie es Pedanten des Alten gibt, so hat auch der Fortschritt seine Philister,
welche groftun mit ihrem Hinweis auf eine bestimmte Bahn, die die verschiedenen Richtungen
nehmen miissen. Obgleich ich selbst ein Schulmeister bin, sage ich, man soll seine Zeit nicht
schulmeistern, weder die Zeit, noch die Kunst, noch sonst eitle Ausdrucksform des
Menschlichen, sondern soll ihm die Freiheit der Entwickelung lassen. Das Schone ist nicht
schon, damit es in Dienstbarkeit von irgendetwas treten solle, sondern um seiner selbst willen.
Will man das rein Menschliche zu Gunsten anderer Gesichtspunkte aus der Kunst verschwinden
lassen, was wird dann aus der Poesie, aus der Kunst {iberhaupt? Es ist damit nicht gesagt, dass
bewusste Zeitstimmungen sich nicht auch tendenzios aussprechen sollen. Sie haben volles Recht
dazu, allein im grollen Ganzen sind sie dann auch nur Richtungen, iiber welche, nachdem sie sich
ausgesprochen und gewirkt haben, das geistige Leben auch im Gebiete des Schonen auf seinem
eignen Wege dahin geht. Lang aber wére es Deinem Eifer gegen Liebhabereien zu widerlegen —
obgleich er iiberall zu widerlegen ist. Wie viel Sammlungen, die nur von Liebhabereien
ausgingen, wie viel geistige Kraft, die verborgen und liebevoll sich an das Einzelne hingab, und



scheinbar nur fiir ihre eignen Neigungen arbeitete, ist der Kunst und der Wissenschaft zu Gute
gekommen, und hat somit fiir die Entwickelung der Menschheit gewirkt!«

»Es ist doch merkwiirdig,« begann Tante Birkenfeld plétzlich, welche das innerste Bediirfnis
fiihlte, sich laut zu wundern; »es ist doch merkwiirdig, dass wir hier auf freiem Felde, zwischen
Kohlriiben und Salat sitzend, so gelehrte Gesprache fiihren!« Das Bewusstsein dieser neuen und
dabei ihr sehr zusagenden Situation war fiir sie so iiberraschend, dass sie ihr Strickzeug in den
SchoB sinken lief§, und ihre Augen erstaunt im Kreise wandern liel3.

Wolfgang lachte laut auf. »Seht richtig!« ,rief er. »Auch das beruht auf Liebhaberei! Wir
haben die Liebhaberei der Unbequemlichkeit und Unzweckmaéligkeit, und moglicherweise sind
wir um den Beweis gar nicht verlegen, dass auch diese Neigung sich fiir die Entwickelung der
Menschheit verwerten lasst!«

Die alte Dante sah ihn mit einem strafenden Blicke an. Der Rektor aber, diesen Seitenhieb
seines Sohnes auf sich beruhen lassend, wendete sich ldachelnd zu Frau Birkenfeld: »Sind unsere
vier Wande, mit dem was der Zufall in ihnen gesammelt hat, immer eine edlere Umgebung fiir
den Austausch unserer Gedanken? Nicht in hochgebauten goldenen Hallen werden stets die
besten Dinge gesagt. Dichter lieben es, geistreiche Gesprdache auch in gewdhlter Umgebung
vorzufiihren -- werden diese Gesprdche dadurch erhoht? Ist nicht der Reiz des Gegensatzes an
sich schon anziehend? Das Leben ist reich genug an solchen Gegensidtzen, und wenn wir nicht
undankbar sein wollen gegen das, was das Leben uns bietet, werden uns solche scheinbare
Widerspriiche eher erfreuen als verletzen. Man kann sich auch die Prosa des Lebens poetisch
machen, es kommt auf unsere Willfdhrigkeit und Bildsamkeit an. Man hiite sich nur vor dem
Gefiihl eigner Bedeutung, und iiberhebe sich nicht, anstatt den Verhéltnissen Rechnung zu
tragen.«

Dieser kleine Stich hatte etwas Verletzendes fiir Wolfgang. »Es gibt denn doch Verhiltnisse,«
rief ! er, »denen Rechnung zu tragen man nicht die Verpflichtung hat. Das Verwerfliche darf
man nicht gelten lassen, das Térichte nicht fiir verniinftig halten. Unsere Bildung gibt uns ein
Vorrecht im Leben, gibt uns ein Recht, das Geméle von unsern Umgebungen zu fordern. Die
Bedeutung, die wir uns durch Studium und Wissen erworben haben, ist unser, sie erhebt uns iiber
die alltdgliche Prosa mit ihren Torheiten, wir haben die Pflicht abzulehnen, was unser
Geschmack und unser Urteil verwirft.«

Die alte Dame hatte ihn stramm angesehen, jetzt begann sie: »Herr Doktor, wenn ich Sonntags
das wére, was Sie sich Wochentags fiihlen, dann ware sogar ich was Apartes!«

Wolfgang schien befremdet, die Andern richteten iiberrascht ihre Blicke auf die Dame. Sie
aber fuhr fort: »Ja, ich halte Sie fiir eitlen recht eitlen und eingebildeten jungen Herrn, und dabei
fiir einen ganz riicksichtslosen Egoisten!« Der Angeredete hatte nicht gewusst, dass die Reden
der Dame oft das tiberraschend Schlagfertige einer Ohrfeige hatten. Sie Wirkung war demgemaR.
Hochrot vor Arger sal Wolfgang da, empért iiber diese Zurechtweisung in Gegenwart der
ganzen Familie und Katharinas. Es war ihm das Unerhorte geschehen. Eine kurze Pause
entstand, in welcher der Rektor sich die Nase rieb, und die Ansicht verschwieg, dass der
verehrungswiirdige Gast nicht so ganz unrecht urteile; wahrend die Mutter, erschreckt, das Urteil
denn doch zu hart fand, und die jungen Damen ihre Augen krampfhaft aufs die Stickereien



geheftet hielten.

Der junge Mann suchte sich zu fassen. »Ich bin Thnen — sehr verbunden!« sagte er mit
bitterer Betonung.

»Das konnen Sie auch wirklich sein!« entgegnete die Fee Grobiane gemiitlich, indem sie ihre
Stricknadeln wieder flott in Bewegung setzte. »Es freut mich, wenn Sie das einsehen. Man soll
Jedem dankbar sein, der einem die Wahrheit sagt. Ich weill zwar, was Sie denken. Sie denken:
Das ist ja ein niedertrachtiges altes Weib! Aber das thut nichts, und ich nehme es Thnen nicht
ibel. Spater werden Sie denken, die Frau hat nicht unrecht gehabt. Man sagt mir zwar nach, ich
sei eine verriickte Person — vielleicht bin ich es nur darum, weil ich den Leuten meine Ansicht
kurzweg ins Gesicht sage, und aus meinem Herzen keine Mordergrube mache. Also nichts fiir
ungut! Ich werde mir noch Ofter das Vergniigen machen, Ihnen meine Beobachtungen
auszusprechen.«

Die Situation hidtte —- trotz aller Gemiitlichkeit der Dame — eine peinliche Pause
herbeigefiihrt, wenn nicht Torquato, der sich inzwischen mit dem Trompeter vergniigt hatte,
herbei gekommen wére, mit der Frage, ob denn das Obst nun nicht bald komme? — »Ja wohl,
mein Junge!« rief die Tante. »Dieser Ruf der schonen Menschennatur ist berechtigt! Ich habe
eine Birne im Korbe, die fiir Deine Bediirfnisse wie berechnet, und die Dir besonders zugedacht
ist.« —

Bald darauf zerstreute sich die Gesellschaft in kleinere Gruppen, um ein wenig auf den
Feldwegen zu spazieren, da die Wege des Paradieses keinen geniigenden Raum dafiir boten.
Katharina nahm Eugeniens Arm und fiihrte sie unter heiterem Gesprdach die Mohrriibenfelder
entlang, wahrend Wolfgang, die Damen vermeidend, mit G6tz und Wilhelm in entgegengesetzter
Richtung zwischen Kohlpflanzungen dahin ging. Er erzédhlte, um sich und seine jiingeren Briider
von dem fatalen Eindruck abzubringen, von den neuen Erwerbungen des Museums. Der Rektor
und seine Fran blieben aus Riicksicht fiir die alte Dame zuriick, welche, obgleich sie heut »Beine
hatte,« doch nicht gut zu Fulle war. Sie lenkte das Gesprach auf Wolfgang, dem sie, trotz ihres
Vorwurfs, nicht iibel wollte. Und so horte sie denn von den Eltern, welch ein tiichtiger und
strebsamer junger Mann er sei, und was er bei seiner Jugend doch schon geleistet habe. Der
Vater gab zwar zu, dass viel von dem, was die Mutter als Verdienst betrachtete, dem guten
Gliick zu danken sei; dass er bei aller Vortrefflichkeit des Herzens auch die Schroffheit besitze,
und etwas von jener Unfehlbarkeit, welche sich in dem Bewusstsein von Gliickskindern
auszupragen pflegt. Sie erfuhr, dass Wolfgang von friith auf Talent fiir verschiedene Kiinste
gezeigt, welche ihn schwankend gehalten, welchem er sich ganz hingeben solle, bis er, nicht
ohne entsagende Gewalt gegen sich selbst, die rein kiinstlerischen Bestrebungen aufgegeben, um
der Wissenschaft zu leben. Diese Strenge gegen sich selbst, verbunden zugleich mit einem
Gefiihl der Entbehrung, ja, dem Bediirfnis nach eigner produktiver Leistung, welches er in sich
bekdmpfte, habe ihn scharf einseitig gemacht, wobei er, wie der Vater meinte, immer noch gegen
sein eigenes Fleisch wiite, denn im Grunde sei es nicht so arg mit seinem kiinstlerisch-kritischen
Rigorismus. Alles in Allem klang aus allen Mittheilungen die Hochachtung und das Lob des
jungen Mannes hervor: Wie er ein guter Sohn, ein trefflicher Freund seiner jiingeren Briider sei,
ein Reprdsentant der Familie Wilmers, auf welchen sie stolz sei. — »So! so!« dachte Tante
Birkenfeld. »Diesen Jiingling wollen wir uns doch naher betrachten, und noch etwas an seine
Erziehung zu wenden suchen!« Und sofort entwarf sie ihren pddagogischen Feldzugsplan.



—»Mein gelehrter Freund.« so wendete sie sich zu dem Rektor, »haben Sie die Giite, mich in
meinem Rollstuhl, den ich sogleich besteigen werde, zu dem jungen Doktor hinzuschieben, und
mich dann mit ihm allein zu lassen. Ich habe ihn vielleicht beleidigt, und will ihm Genugtuung
geben. Uberdies merke ich der Hausfrau an, dass hier schon wieder gegessen werden soll. Also
tiberlassen wir ihr das Reich.«

Es geschah, wie sie wiinschte. »Ich bitte um eine kleine Privataudienz, Herr Doktor!« begann
sie zu Wolfgang, widhrend der Vater mit den iibrigen S6hnen davonschritt, und die jungen
Damen einholte. Bald erscholl von der jungen Gesellschaft heller Chorgesang iiber das Feld.
»So, mein junger Herr,« sagte die alte Dame, »jetzt sind wir unter uns! Daran liegt Thnen freilich
nicht viel, aber das schadet nichts. Nicht wahr, Sie sind der Meinung, ich hétte Thnen vorhin
bitteres Unrecht getan?«

»Vielleicht!« entgegnete Wolfgang hinter ihr, indem er sie vor sich her schob. »Uberraschende
Strafreden miissen verletzen, zumal in meinen Jahren und im Angesicht eines groeren Kreises,
vor Allem in so riicksichtsloser Schérfe ausgesprochen.«

»Es war nur ein wohlverdienter Gegenhieb, mein Lieber, fiir Ihre eigne Riicksichtslosigkeit.
Ich iibernahm die Vergeltung, da man Sie durch gelten lassen in der Familie zu sehr verw6hnt
hat. Sie eiferten gegen das leidige gelten lassen und erheben doch den Anspruch, dass man Sie
mit Thren Schroffheiten und Schrullen gelten lasse. Ist das konsequent? Sie verlangen
Riicksichten, und nehmen selbst keine. Thr Eifern gegen Liebhabereien und torichte
Steckenpferde durfte nicht so weit gehen, Thres Herrn Vaters paradiesische Schopfung hier auf
dem Felde so bitter und hohnisch anzugreifen. Ich bekenne, dass auch ich diese Anlagen
fiirchterlich und unbegreiflich fand, und mich noch immer dariiber wundere. Aber die Menschen
sind nun mal ein sonderbares Geschlecht, und ihre Eigenheiten oft erstaunlich. Bei den besten
muss man sich meist durch eine dicke Schale von Unbegreiflichkeiten zu dem guten Kern
hindurcharbeiten. Allein wie grdulich ich auch diesen Paradiesesgarten finde, so habe ich mich
doch damit versohnt, denn ich habe durch ihn eine Familie kennen gelernt, wie sie mir noch
nicht vorgekommen ist. So kann einem auch der elendeste Ort wert und lieb werden, wenn man
wackeren und tiichtigen Menschen dort begegnet. Nun, junger Herr, zu dieser Familie gehtren
Sie auch. Meine Nichte hat mir gestern Abend gleich viel Gutes von Ihnen erzéhlt. Sie sind auch
befreundet mit unserm Lebrecht?«

Da Wolfgang hinter ihr ging, konnte sie das Erréten, welches sein Gesicht bei den letzten
Wendungen iiberflog, nicht bemerken. »Lebrecht und ich waren einst Schulfreunde« —-
entgegnete er, und sein Ton war merklich welcher, ja sogar ein wenig befangen, — »und bis zu
unserm gemeinsamen Abgang von der Schule war ich 6fter auch im Hause seines Vaters.«

»Aha! drum auch!« dachte die wiirdige Dame kombinierend.

»Spéter fiihrten die Lebenswege uns auseinander,« fuhr Wolfgang fort. »Ich bezog die
Universitét, iber Lebrecht, als das kiinftige Haupt seiner groen Fabrik, wurde von seinem Vater
anders verfiigt. Er musste nach England, dann nach Amerika. Bei seiner Riickkehr war ich auf
Reisen, in Italien, und so sahen wir uns lange nicht. Erst nach dem Tode seines Vaters
begegneten wir einander wieder. Die Ubernahme so groBer Geschiifte lief ihm damals wenig
Zeit fiir mich tibrig. Unser Verkehr, obgleich der alten Herzlichkeit eingedenk, war kurz und



fliichtig.«

»Ja, so rennt man um einander herum, und endlich nur einmal iiber den Weg!« sagte Frau
Birkenfeld. »Ich selbst kenne den Lebrecht fast gar nicht, habe ihn nur einmal als kleinen Jungen
gesehen. Ich sall da oben all der Grenze, wo die Fiichse sich gute Nacht sagen. Als ich hierher
kam, war mein Herr Neffe auf einer grollen Geschiftsreise, wiederum nach England, und jetzt
wissen wir seit vier Wochen gar nicht, wo er steckt, und wann er sich wieder einfinden will. Was
ist er denn fiir eine Art von Mensch? Hat er was gelernt? Spekulant und kalter Geschaftsstock?
Oder vorwiegend reicher Giinstling und Dandy? Oder steckt was Tiichtiges in ihm?«

Wolfgang war in der Lage, auszusprechen, dass er von Lebrechts Charakter und Bildung sehr
viel halte. Der junge Fabrikherr habe sich durch allerlei Bestrebungen und Interessen, die abseits
seines geschaftlichen Weges ldagen, geistig zu férdern und iiber die gew6hnliche Laufbahn zu
erheben gewusst, er habe allerhand Pldne geduRert, sein Haus kiinftig zu einer Wohnung der
Kunst und Bildung einzurichten. — »So sehr auch Beruf und Lebensaufgaben unsere Pfade
getrennt haben,« schloss Wolfgang, »hoffe ich doch mit dem Schulfreunde das alte Verhiltnis
einst ungetriibt fortsetzen zu kénnen.«

Diese Darstellung nahm die Tante sehr ein, sowohl fiir den Neffen, wie fiir seinen Freund.
»Rechten liele sich doch mit Thnen, Herr Doktor, dass Sie sich niemals in Lebrechts Familie
haben wieder sehen lassen!«

Wolfgang schwieg. Die Dame aber fuhr fort: »Mein Bruder war freilich ein eigner Mann, und
nicht zu Einladungen gestimmt. So hat auch meine Nichte ihre ersten Madchenjahre ziemlich
einsam und ohne viele Beziehungen verlebt. Aber das soll nun anders werden. Wir wollen
Gesellschaft haben. Auch Sie werden uns besuchen. Ja so! — Sie sind ja ein Feind des
Dilenantenthums! Meine Nichte singt, spielt und zeichnet — na, da werden Sie wohl bald wieder
davon laufen!«

»O! — « rief Wolfgang begiitigend, und suchte nach einer Wendung, sich zu entschuldigen.
»0O! — ich bin weder so kritisch — noch so anmafend, als Sie glauben!«

Die alte Dame lachte sich in' Faustchen, ihn so klein beigeben zu horen, wéhrend er, leicht
errotend, sie vor sich her schob. Die Unterhaltung wurde nun ganz heiter, Wolfgang schien alle
Beleidigung vergessen zu haben, und in recht kordialer Stimmung kamen sie bei der singenden
Gesellschaft an. Gotz erbat sich die Erlaubnis, den Bruder am Rollstuhl der Dame abzultsen, die
ihm gern gegeben wurde.

Wolfgang und Katharina gingen darauf neben einander. Nach einer Pause begann er: »Sie
haben heut ein Urteil Threr Tante iiber meinen Charakter gehort, mein Fraulein. Sind Sie damit
einverstanden?«

Katharina erhob ihre klaren Augen zu ihm und sagte, nicht ohne Schalkheit: »Meine Tante hat
durch ihre Jahre und Lebenserfahrung den Vorteil einer schnelleren Erkenntnis der Menschen fiir
sich, den ich entbehre.«

»Aber Sie trauen dein Urtheil Threr Tante?«



»Wenn ich Achtung davor habe, so schliefSt das nicht aus, dass ich mir meine Weise des
Urteilens vorbehalte.«

»Ich wire doch sehr begierig zu héren —- «

»O nicht doch!« lachte Katharina. »Ich in meiner Unkenntnis der Menschen, brauche ldngere
Zeit zur Priifung.«

Ihre Tante hat die Giite gehabt, mich in Thr Haus einzuladen. Geben auch Sie mir die
Erlaubnis?«

Katharina verneigte sich. »Was soll ich machen? In fritheren Jahren, wenn Sie Sonntags mit
Lebrecht kamen, durfte die kleine Kdthe zuweilen mitspielen, obgleich es wild genug herging.
Spéter hatte unser Haus keinen Reiz mehr fiir Sie. Eingeladen wiirde ich Sie niemals haben, Herr
Doktor!«

Wolfgang schien verlegen. »Ich werde mich recht sehr zusammen nehmen,« begann er,
»damit Thre Priifung meines Charakters giinstiger ausfalle.«

»Damit wiirden Sie ihn ja nur verhiillen. Wie soll ich priifen, was mir verborgen wird?«
»So sprechen Sie also die Uberzeugung aus, dass ich eitel und anmaRend sei?«

Katharina lachte. »Ich habe nichts gesagt, und stelle nicht die Absicht, heut scholl etwas
dariiber zu sagen.«

»Was lacht Thr und amiisiert Euch?« rief Eugenie herbeispringend. »Bitte, was gab es?«

»Ihr Herr Bruder kann es nicht erwarten.« entgegnete Katharina heiter, »dass ich das Urteil
meiner Tante {iber ihn unterschreibe!«

»Zu Tische! zu Tische!« so gellte jetzt Torquato's Heroldsruf {iber die Felder. Und dann zu
seinem Bruder gewendet, fliisterte der hoffnungsvolle Knabe: »Wilhelm! Siile Speise mit
Himbeersaft!« Die Gruppen sammelten sich wieder im Paradiese. Man war sehr heiter, trennte
sich spét, und versprach baldigen Gegenbesuch im Morbachschen Landhause. —

Von diesem Tage an sahen sich die Familien Willmers und Morbach fast tdglich, denn das
Gefallen war gegenseitig. Der Reiter und die Seinen hatten einen Nachmittag und Abend in dem
schonen Morbachschen Landhause und Park verlebt. Torquato begab sich gern schon des
Morgens dahin, um von der Tante iiber Tische zuriickbehalten zu werden, doch blieben die
allgemeinen Zusammenkiinfte vorwiegend im Paradiese. Wolfgang versdumte keinen
Nachmittag, erhielt und nahm von der Tante manchen tapferen Ausputzer hin, ohne sich
sonderlich verletzt zu fiihlen. Oft war er seiner Schwester in Gesellschaft Katharina’s schon
morgens im Museum begegnet. Denn Katharina holte ihre Freundin hdufig im Wagen zu
gemeinsamen Kunststudien ab. Der Wagen begann iiberhaupt zwischen der Wohnung des
Rektors und dem Paradiese eine Rolle zu spielen, sehr zur Bequemlichkeit der wackeren
Hausfrau. Diese sal§ denn regelméllig mit Tante Birkenfeld in dem Gehege von Tannenzweigen,
meist in oder neben dem Sommerhause, wahrend die jungen Damen fiir ihre Privatgesprache sich



hédufig ein anderes Pldtzchen aussuchten, welches Gotz und Wilhelm ihnen hergerichtet hatten.

Mit diesen beiden Jiinglingen und dem jlingsten der Briider stand nun die Tante auf dem
intimsten FuBe. Sie hatte ihre Freude dran, den jugendlichen Ubermut, die Keckheit, sogar die
Unart ihrer Freunde herauszufordern, so dass diese, da sie etwas wagen durften, sich auch
ungezwungen gegen sie gehen lieen. Trieben sie es dann etwas zu stark, so wollte sie sich
ausschiitten vor Lachen und schrie einmal iiber das andere: »Nein, diese Willmersschen Jungen
sind doch grdsslich ungezogenes Gelichter!« — Die Mutter wurde zuweilen unruhig, fiihlte sich
durch den Vorwurf schlechter Erziehung getroffen und tadelte ihre S6hne. Dann begiitigte die
Tante: »Ruhig, Frauchen! Ich selbst bin dran schuld. Die Burschen sind gut und brav erzogen.
Was sich neckt, das liebt sich, und ich bin einmal in Thre junge Mannschaft wie vernarrt.«

Aber was war nur mit dem Rektor vorgegangen, dass er die Frauen hédufig so lange auf seine
Gesellschaft warten lieB? »Wo bleibt denn heut wieder mein gelehrter Freund?« fragte Frau
Birkenfeld oft, wahrend die Hausfrau mit einem leisen Seufzer nach dem Feldwege blickte, auf
welchem er kommen sollte. Er kam wohl, aber nicht mehr so harmlos vergniigt wie sonst.

Er hatte seine Arbeiten im Paradiese eingestellt. Zwar die Sohne, G6tz und Wilhelm, zogen
jeden Morgen — ihr Butterbrot in der Tasche, ihre Biicher unter dem Arm — nach dem
»Garten,« um daselbst an ihren Ferienarbeiten tdtig zu sein. Zur Erholung gaben sie sich dann
eifrig daran, die Gartenanlagen zu erweitern. Der Boden wurde in Felder abgesteckt, und Wege
zum Lustwandeln angelegt. Die Felder erhielten eine Einfassung durch Bruchstiicke von alten
Ziegelsteinen und kleinen Tannenreisern, und kiinstliche Figuren von Linien und Sternen, aus
lauter Geratschaften, die man im Schutt gefunden, gaben Kunde von der immer titigen Phantasie
und kindlich zufriedenen Geschmacksrichtung der jungen Kiinstler. Die Anlage, aus der
Vogelperspektive gesehen, musste jetzt den Eindruck einer unregelmdfigen Marzipantorte
machen. Wenn aber die Siihne dem Vater das immer neue Wachsen ihrer Schépfung zeigten,
hatte er nur noch ein Léacheln und Kopfschiitteln. Was er selbst mit ganzem Herzen begonnen,
erschien ihm jetzt kindisch, abgeschmackt, er schamte sich, und begriff nicht, wie er sich mit
solchen Spielereien habe befassen kénnen! So iiberblicken wir oft unsere Werke! Mit Freude
begonnen, mit holder Genugtuung fortgefiihrt und zum Abschluss gebracht, iiberkommt uns, im
Vergleich mit Vollendetem, plétzlich Beschdmung iiber uns selbst. Wir sind fertig mit der
Verirrung oder dem Spiel unserer Phantasie, und stehen befremdet, wenn wir sehen, wie Andere
unsern Spuren folgen, um den Irrtum zu erweitern und auszubauen. Ja, wenn es nur auch immer
eine so harmlose Schule des Irrtums ware, die wir gegriindet oder verschuldet!

Der erste Besuch im Morbachschen Garten, mit seiner Blumenpracht und seinen schattigen
Baumgdngen, hatte dem Rektor Willmers die Freude an der eigenen Schépfung verdorben.
Gleichwohl hatte er diese niemals iiberschétzt, er wusste, was er trieb, allein er war an jenem
Einweihungstage zu einem Abschluss gelangt, und nun zog ihn die Kulturarbeit in der
Paradieseswiiste nicht ldnger an. Selbst in der Hoffnung seine gelehrte Ferienarbeit hier zu
fordern, sah er sich getduscht. Nur einmal war er mit den Séhnen, die Biicher gleich ihnen unter
dem Arm, hinausgewandert, allein es fand sich, dass hier eigentlich Alles fehlte, was er brauchte.
Jetzt war der Aeschylus nicht zur Hand, in dem er rasch eine Stelle nachschlagen wollte; jetzt
fehlte zur Vergleichung nur weniger Worte der Pausanias; wie war doch die Wendung im
Hesiod? — und dann, in der Odyssee waren ja auch Beispiele — {iber den ganzen Mythus, mit
dem er sich beschiftigte, gingen ihm plotzlich ganz neue Gesichtspunkte auf. Und nun sall er



ohne alles Material in einer Bretterbude auf freiem Felde, und &drgerte sich dazu iiber eine
zudringliche Wespe, welche angelockt durch das Butterbrot auf dem Tische, ihm unablédssig um
die Nase summte. Das ging doch nicht ldnger! Seine gelehrte Arbeit konnte er allein zu Hause
machen, so viel stand fest, und so versenkte er sich daheim in seine Studien und tiberliel§ das
Paradies seiner Familie. Es war ein merkwiirdiger Umschwung vor sich gegangen. Er selbst hatte
nicht nur keine Freude mehr daran, er fand es sogar oft recht unbequem, grade diesen hasslichen
Spaziergang, und nicht einen hiibscheren machen zu sollen; wahrend seinem Sohne Wolfgang
das Paradies, welches er einst so arg verspottet, jetzt sehr angenehm und unterhaltend erschien
und sogar die Hausfrau Gesichtspunkte fand, unter welchen der Aufenthalt im »Garten« wirklich
erspriel$lich sein konnte.

Gleichwohl machte der guten Frau die verdnderte Stimmung des Mannes einige Sorgen. Sie
merkte, dass seine gelehrte Arbeit nicht nach Wunsche férdern wollte, da der Plan dazu sich
unter der Feder umfassender gestaltet habe, und neue Vorstudien verlange. Sie brachte leise den
Reiseplan des Gatten wieder in Anregung. Noch war es Zeit, das Reisegeld zwar angegriffen,
allein fiir eine geméligte Ausdehnung noch ausreichend. Der Rektor wollte nichts davon wissen.
Die gelehrte Arbeit stand noch vor seinem Geiste, die Vorstudien konnten wahrend der Ferien
noch erledigt werden.

So verging die Halfte der Ferientage. Frau Willmers teilte der alten Freundin ihre Sorge mit,
und beide Frauen sannen und ratschlagten, wie sie dem Manne auch die gelehrte Arbeit verleiden
und ihn noch zur Erholung ins Weite schicken konnten. Auch sprach Frau Birkenfeld haufig tiber
einen Verkauf des Paradieses, und wollte nicht daran glauben, dass sich kein Kéaufer dafiir finden
werde.

Es war unter der schonen Veranda des Morbachschen Hauses, als die Frauen auch wieder ihr
Gesprach iiber einen moglichen Verkauf hin und wieder gehen lieBen. Die Familie Willmers
hatte sich bereitwillig finden lassen, schon zum Kaffee zu erscheinen, der Rektor wollte zum
Abend nachkommen. Die Jugend war im Gartensaal am Fliigel, und Gesdnge, Duos und
Geldchter scholl durch die gedffneten Tiiren. Denn wenn sich Katharina auch anfangs geweigert
hatte, vor Wolfgangs Ohren ihre »Dilettantenstimme« horen zu lassen, so war man dariiber
langst hinaus.

Wolfgang lieR8 es sich nicht nur gefallen, er bat, er flehte darum, er begleitete dann ihren
Gesang und die Duos der jungen Damen, er sang endlich auch, er war voéllig zum Renegaten
seines Rigorismus geworden.

»Horen Sie nur, Frauchen!« begann die Tante. »Jetzt singt Thr junger Doktor mit meiner
Kaéthe! Es klingt gut zusammen. Ich denke, Sie und ich brauchen nichts hinzu zu tun, damit die
beiden einmal — was ist, Trompeter?«

So unterbrach sie sich, zu ihrem Diener gewendet, dem sie ein fiir allemal diesen Namen
gegeben hatte, wiahrend Frau Willmers lachelnd ihre Augen nach der andern Seite schweifen
lie. —- Der Justizrat Schlickmann sei da, entgegnete der Trompeter, und wiinsche die Frau
Birkenfeld zu sprechen. —- »Der ist da?« rief die alte Dame. » Verzeihen Sie, Frauchen, mit dem
habe ich eine Privatsache zu besprechen. In mein Zimmer, Trompeter! «



Da sie im Hause meist geniigend »Beine hatte,« um sich selbstdndig zu bewegen, begab sie
sich in ihre Gemadcher, widhrend Frau Willmers sich zu der musizierenden Jugend gesellte. Im
Gartensaal ging eben zwischen Katharina und Eugenie das Briefduett aus dem Figaro in Scene,
begleitet von Wolfgang, und darauf sang dieser als Graf Almaviva mit Kédthe als Susanna »so
lang hab ich geschmachtet.« Die Mutter hatte ihren Sohn im Leben nicht so heiter und angeregt
gesehen, lachelte vergniigt, und strickte allerlei hiibsche Gedanken in ihre Maschen hinein.

Das dauerte wohl eine halbe Stunde. Wahrend dem hatte Frau Birkenfeld ihre Konferenz mit
dem Justizrat. Sie begleitete ihn bis an die Thiir, wo sie ihm einen bedeutsamen Wink gab, und
ihn verabschiedete. Vor der Tiir stand ihr Rollstuhl. Sie rief nach dem Diener. Aber der
Trompeter war nicht aufzutreiben »Torkelchen, mein Junge,« sagte sie zu ihrem jiingsten
Freunde, der sich da herumtrieb, »Torkelchen, willst Du einmal recht geschickt sein, und mich
statt des Trompeter nach dem Paradiese fahren?«

Torquato meinte, es sei ja niemand daselbst anzutreffen. »Das tut nichts, mein Schatz, ich
habe notwendig da zu tun. Wenn Du es gut machst, schenke ich Dir etwas sehr Schénes! Schnell,
schnell, mein Junge! Mit diesen Worten bestieg sie ihren Rollstuhl, und schien Eile zu haben,
unbemerkt davon zu kommen. Torquato war bereit. Er schob sie aus Leibeskrdften durch den
Park, ja er nahm ihre Mahnung zur Eile so wortlich, dass er mit ihr in wahre Carriere geriet. Die
Dame zwischen Angst und Lachen, bat himmelhoch, die gefdhrliche Hast zu méaRigen, und sah
sich jeden Augenblick schon im Grase liegen. Da tauchte in der Seele Torquato’s, der da wusste,
dass er sieh etwas erlauben durfte, ein ausgezeichnet ansprechender Plan zu einem Scherze auf.
Im Galopp sauste er mit der vor Angst fast schreienden Tante iiber die Grenze des Parks, noch
eine kurze Strecke auf dem Feldwege hin, und dann plétzlich quer in ein groBes griines
Mohrriibenfeld hinein. Hier lie er die Dame stehen, und sprang davon. Als sie zu Atem kam
und sich scheltend umsah, fand sie sich allein, hilflos ausgesetzt,« mitten unter herzlosen
Gemiisebeeten. Es war eine Situation, noch schlimmer, als jene, da ihr der Trompeter zuerst das
Bild der Rose vorgeblasen hatte. Sie rief und zeterte sie klagte zu den Wolken hinauf: Nein,
diese Willmersschen Jungen sind doch grasslich ungezogenes Gelichter! Sie lachte dazwischen,
denn sie hatte Verstindnis fiir den Humor ihrer ungliicklichen Lage, und rief immer wieder
vergeblich den Namen ihres treulosen Fiihrers. »Was fang’ ich jetzt an?« dachte sie endlich.
»Noch dem Paradiese kann ich nicht hiniiber. Ich muss abwarten, bis ich den Justizrat driiben
erblicke, und ihm ein Zeichen geben, vielleicht bemerkt er’s.« Wahrend sie so sal$ und wartete,
machte sie die Beobachtung, dass — die Mohrriiben auf diesem Felde wirklich recht schon
standen!

Nun gibt es eine Parabel von sehr sinnreichem Inhalt. Ein Mann féllt in einen tiefen Brunnen.
Aber mitten im Fall weil§ er sich an ein wildes Gestriipp, das da in den Steinfugen wuchert, fest
zu halten und bleibt hdngen. Unter ihm die Tiefe des Brunnens, aus welchem ein Drache nach
ihm empor schnappt, iiber ihm ein wildes Raubtier, das sich iiber den Rand des Brunnens biickt,
wahrend eine Maus an den Wurzeln des Gestriippes nagt, und so seinen einzigen Halt zu
vernichten droht. In dieser Todesgefahr von allen Seiten erblickt der Mann ein paar saftige
Beeren an dem Gestrduch, und folgt auch da noch seinem Geliist, davon zu naschen. In nicht
undhnlicher Lage befand sich die hilflose, der Einsamkeit preisgegebene Tante. Nur dass statt
des fehlen Drachen und des Raubtiers Torquato und der Justizrat — auch nicht da waren. Und in
dieser Situation iiberkam sie die Versuchung, die hier sehr schon gedeihenden Mohrriiben zu
priifen. Sie blickte sich nieder, zog und riittelte an einer Staude — sie musste sich lange daran



abarbeiten, denn die Wurzel sal§ fest — und zog endlich ein riesiges Prachtexemplar einer gelben
Riibe aus dem Boden. Mit Erstaunen betrachtete sie es.

Da gellte ein Pfiff iiber das Feld. Erschrocken fuhr sie auf. Ein Mann kaut auf sie
zugeschritten, war er denn plotzlich aus der Erde gewachsen, dass sie ihn nicht frither bemerkte?
Er kam vom Paradiese her, aber der Justizrat konnte es nicht sein. Denn der eilig ndher
Kommende war jung, schlank und hochgewachsen, der Justizrat ein dicker, behédbiger Herr.
Himmel! Jetzt ddmmerte es ihr. Es war der Besitzer des Mohrriibenfeldes, welches sie beraubt
hattet! Er kam um sie zu pfanden! Welche Schmach! Sie hatte sich bei einem Riibendiebstahl
ertappen lassen! Denn anders war die Situation gar nicht zu fassen. Jener Pfiff deutete darauf hin
— Torquato konnte doch nicht gepfiffen haben, er war ja nirgends zu sehen! »Ja, ja, der fremde
Mann musste der Eigentiimer des Riibenfeldes sein, und er kam nun, um sie auszupfanden!

»Mein Herr!« schrie sie ihm in ihrer Gewissensangst entgegen, »Sie werden mir nicht
zutrauen, dass ich hier habe Riiben stehlen wollen! Ich bin die Frau Forstmeister Birkenfeld,
Schwester des verstorbenen Fabrikherrn Morbach — ich habe nur priifen wollen —«

»0Oho, Madame!« unterbrach sie der Unbekannte, »das sind leere Ausreden! Ich habe Sie bei
den Riiben ertappt, und verlange Schadenersatz. Wer weil, wie viel Riiben Sie auf diese Weise
schon bei Seite gebracht haben? Ob Sie nicht heimlich einen Handel damit treiben?«

»Gott im Himmel!« rief die Tante. »Ich treibe keinen Riibenhandel, ich sage Thnen ja, wer ich
bin! Wie kann ein so junger Mann einer anstdndig aussehenden alten Frau dergleichen an den
Kopf zusagen? Horen Sie doch nur, wie ich ohne meinen Willen an Ort und Stelle gelangt bin!«

Der Fremde war wirklich nicht nur ein junger Mann, sondern ein sehr eleganter junger Herr
mit einem hiibschen Schnurbart, und sah eigentlich nicht aus, als bekiimmere er sich sonst viel
um gestohlene Riiben. Das leuchtete der Tante mittlerweile auch ein, wédhrend sie ihm die perfide
Art und Weise erzihlte, mit der man sie hier ausgesetzt hatte. »Ubrigens, mein Herr,« — fuhr sie
fort — »haben Sie sich erst als der Eigentiimer dieses Feldes zu legitimieren! Trauen Sie mir
nicht, so traut ich Thnen eben so wenig, und spreche Ihnen das Recht ab, Schadenersatz zu
verlangen. «

»Das ist kithn, Madame!« rief der Fremde. »Ich bewundre die Entschlossenheit, mit der Sie
mir entgegnen, wahrend Sie doch einsehen miissen, dass ich Sie ohne Umstdnde von hier
entfiihren konnte, tun Sie, als meine Beute, durch die Welt zu schleppen!«

»Entfithrung?« schrie die Dame laut auf. »Das fehlte mir noch! Herr, ich wiirde einen solchen
Mordspectakel machen, dass Thnen die Entfiihrungslust vergehen sollte! Jetzt aber nehmen Sie
Vernunft an, und bringen Sie mich nach Hause. Dort kénnen wir besser unterhandeln als hier.
Wer Sie auch sein mégen, so viel Respekt miissen Sie als anstdndiger Mensch haben, um einer
wehrlosen alten Frau zu helfen, selbst wenn Sie sie fiir schuldig halten. Ohne Umstédnde, fassen
Sie mein Fahrzeug an, dass wir nur aus diesen verwiinschten Riiben kommen! Ich werde Thnen
den Weg durch den Park angeben.«

Der Fremde hatte bereits angefasst, wendete den Rollstuhl, und zeigte sich durchaus vertraut
mit der Richtung, die er zu nehmen hatte. Weder er noch die Dame bemerkten, wie aus dem
Gebiisch am Rande des Parks die Gestalt Torquatos auftauchte, und ihnen mit sehr verbliifftem



Gesicht iiber die Wendung seines Scherzes, langsam nachfolgte. Der Fremde unterhielt sie seht
sehr hoflich, konnte es zu ihrem Arger aber nicht lassen, fortwéhrend auf Mohrriiben und
Diebstahl anzuspielen.

»Ubrigens, mein Herr!« unterbrach sie ihn, »ist es noch sehr die Frage, ob ich nicht ganz in
meinem Rechte war, und die Riiben von unserm eignen Grund und Boden genommen habe. Mir
fallt ein, dass das Haus Morbach hier herum Besitzungen hat. Ich kenne sie nicht, aber --«

Gesprach und Lachen unterbrachen ihre Rede. Durch einen Seitengang des Parks kam die
ganze Gesellschaft aus dem Landhause geschritten, vermehrt durch den Rektor Willmers, der
inzwischen erschienen war. Man hatte sich aufgemacht, um die verschwundene Tante zu suchen.

»Lebrecht!« rief Katharina mit heller Freudenstimme, indem sie den Fremden hinter dem
Rollstuhl der Tante erblickte, und kam mit offenen Armen auf ihn zugesprungen.

»Lebrecht Morbach!« rief auch Wolfgang. »Wahrhaftig, er ist es!«

»Unser neuer Weltenfahrer, unser verschollener Odysseus Lebrecht Morbach!« rief auch der
Rektor, wihrend Eugenie Willmers lachelnd und leise errétend den Ankommenden betrachtete.

Lebrecht umarmte seine Schwester, schiittelte dem Schulfreunde und dem einstigen Erzieher
die Hénde, wobei es in einem Kreuzfeuer von Fragen ziemlich gerduschvoll herging.

Die Tante safl einen Augenblick mit offenem Munde vor Erstaunen. Dann erhob sie sich und
stieg aus ihrem Fahrzeug. »Was?« — begann sie in gedehntem Tone. »Das ist der Lebrecht?« O
Du heilloser Schlingel!« Sie versetzte ihm einen Schlag auf die Schulter, und zwar mit jener
Mohrriibe, die sie krampfhaft in den Handen festgehalten hatte. Das Abenteuer wurde erzdhlt
und belacht (obgleich es Torquato eine viterliche Ohrfeige eintrug nebst Aussicht auf noch
empfindlichere Strafe) und vergniigt kehrte die Gesellschaft nach dem Gartensaal zuriick.—

Lebrecht war Mittags von seiner Reise zuriickgekehrt, und auf die Nachricht, die er in der
Stadt empfing, dass seine Damen eher in dem Garten des Rektor Willmers im Paradiese
anzutreffen sein wiirden, als in ihrem Landhause, hatte er den Weg nach dem Paradiese, und so
die staunenswerte Ansiedlung seines Lehrers in Augenschein genommen. Staunenswert genug
war ihm die Kunde schon gewesen, wie der Rektor in den Besitz dieses Grundstiickes gelangt
sei, und so, zwischen Betriibnis, humoristischer Anwandlung und guten Vorsdtzen, war er von
dem heut einsamen Paradiese iiber Feld nach dem Landhause geschritten. Nun gab es inmitten
der Freude des Wiedersehens viel Neckereien mit der Tante, (die er gleich erkannt hatte)
Neckereien, die nur um so belustigender waren, als der Tante, welche wirklich ans geheimen
Wegen gewesen, immer etwas zu verschweigen iibrig blieb. Sie hatte eine Unterredung mit
einem Justizrat gehabt, hatte sich dann durch Torquato zum Stelldichein fahren lassen — (wie
unsittlich! Ein Kind zu solchen Dingen zu verleiten!) — Das waren sehr gravierende Umstédnde!
Man lachte iiber ihre Verteidigung, iiber die Widerspriiche, in die sie sich verwickelte, und ging
in heiterer Stimmung zu Tische.

Doch blieb Einer heut von der Abendtafel ausgeschlossen, ndmlich Torquato. Sein Vater hatte
ihm einen Platz aullerhalb des Gartensaals angewiesen, als Strafe fiir seinen verbrecherisch-
phantastischen Scherz. Fiir ein Gemiit, wie das Torquato's, war die Strafe allerdings empfindlich.



Doch schien er sie, wenn nicht stoisch, doch mit einiger Verstocktheit zu tragen. — Tante
Birkenfeld war auB8er sich, dass sie die Ursache seines Fastens sein sollte, und bat vergeblich um
Verzeihung fiir den Siinder. Sie nahm endlich zur Heimlichkeit ihre Zuflucht. Aber der
Trompeter, der ihm etwas zustecken sollte, wurde rechtzeitig von dem Vater entdeckt, und
zuriickgehalten. So sall Torquato draullen, hoffnungslos, butterbrotlos, bratenlos, obstlos, und
was das Schlimmste war, vielleicht sogar reuelos und gewissenlos!

Noch an demselben Abend und wéhrend der Gesellschaft erzdhlte der Rektor seiner Frau von
einem Briefe, den er Nachmittags erhalten. Ein alter philologischer Genosse und Freund,
ebenfalls Rektor in einem Stddtchen Thiiringens, lud ihn zu einer kleinen pddagogischen
Versammlung ein, und bat dringend um den Besuch in seinem Hause. Einige interessante Fragen
sollten in Beratung kommen, alte Freundschaften erneuert werden, die schone thiiringische
Gegend lud zur angenehmsten Erholung ein. Es war nur ein kleiner Ausflug, aber er versprach
genussreich und zugleich lehrreich zu werden. — »Franz!« rief die Hausfrau »Kannst Du noch
zogern? Ich nehme an, Du bist schon entschlossen! Du packst heut noch auf, und reisest morgen,
nicht wahr?«

»Was gibt es denn da?« fragte Frau Birkenfeld. Die Freundin machte ihr schnell Mittheilung,
und rief ihre Hilfe an, den Mann auf den Weg zu bringen. — »Es ist seine Frage mehr, Sie
reisen!« rief die Tante. » Aeschylus und Hesiod laufen Thnen nicht davon, wohl aber die Ferien.
Machen Sie, dass Sie fortkommen!«

Der Rektor entschloss sich wirklich, schon morgen zu reisen, sehr zur Freude seiner Frau. Es
kostete ihn keinen Kampf mehr, weder sein Paradies, noch seine gelehrten Vorarbeiten zu
verlassen.—-

Als die Familie sich entfernt hatte, und Lebrecht mit der Schwester und der Tante allein salt,
wurde nochmals {iber das sonderbare Vermdchtnis des alten Morbach gesprochen. »Wir kénnen
das nicht auf uns sitzen lassen,« begann Lebrecht. »Wenn ich nur wiisste, wie man meinem guten
alten Lehrer etwas Besseres dafiir bieten konnte!«

»Nun, das findet sich wohl!« meinte die Tante, wahrend Katharina errttete, und sich etwas im
Zimmer zu schaffen machte. Man sprach eine Weile von andern Dingen, und freute sich der
Aussichten und Plédne kiinftigen angenehmen Beisammen Lebens.

Dann wiederum begann Lebrecht. »Hitte ich , doch niemals gedacht, dass die kleine Eugenie
Willmers ein so anmutiges und hiibsches Maddchen werden wiirde!«

»Meinst Du?« warf die Tante leicht hin.

»Sie scheint auch klug und unterrichtet zu sein. Was sie sagt ist allerliebst verstandig und
dabei doch kindlich mddchenhaft. Man kann sich’s denken — der Vater ist ein gelehrter,
geistvoller Mann und bei alledem ein naiv kindliches Gemiit. Die Mutter eine kluge praktische
Hausfrau — sie hat, seit ich keine eigne Mutter mehr hatte, manchen kréftigen Ausputzer an
meine Erziehung gewendet. Dafiir bin ich ihr den Dank noch schuldig. Du bist befreundet mit
der Eugenie, liebe Kdthe? Du musst ihren Charakter kennen. Ist sie so gut, als sie hiibsch ist?«

Katharina lachelte und wollte das Lob ihrer Freundin singen, die Taute aber schnitt ihr das



Wort ab. » Ach was, hiibsch! hiibsch finde ich das Méadchen nun gar nicht!«

»Was?« rief Lebrecht und trat mit Eifer fiir Eugeniens Schonheit ein. Das wollte die Tante
grade. Thr Einwurf sollte seine Opposition hervorlocken, und damit gelang es ihr vortrefflich.
Inzwischen war er doch vorsichtig genug, nicht zu weit zu gehen, und eigentlich wurmte es ihn
nachher ein wenig, dass er iiberhaupt so weit gegangen als er wirklich gegangen. —-

Der Rektor Willmers war also verreist, sein Paradies aber darum nicht durchaus vereinsamt.
Denn wenn auch die beiden Familien, die sich fortan fast tdglich sahen, es vorzogen, ihre
Zusammenkiinfte in das benachbarte, unzweifelhaft angenehmere Morbachische Gebiet zu
verlegen, so waren doch die jiingeren Séhne des Rektors immer geschéftig im Paradiese, und
suchten die Achtung vor dem Familieneigentum zu wahren.

So wenig Katharina und Eugenie die immer wachsende Schopfung der jungen Kiinstler mit
ihrer eignen Geschmacksrichtung vereinigen konnten, so taten sie ihnen doch den Gefallen
einmal aus dem Park heriiber zu kommen, und ein besonders schén gelungenes Stiick Mosaik zu
bewundern. Und einmal an Ort und Stelle, setzten sie sich nieder, und verweilten ldngere Zeit in
ungestortem Gesprdach. Sie waren jetzt Freundinnen, und hatten manche Vertrauenssache schon
durchgesprochen. Doch trug jede vor der Freundin ein Geheimnis, welches sich gar zu gern
vertrauensvoll verraten hétte und doch nicht recht tiber die Lippen wollte. Hier nun auf diesem
paradiesischen Boden schienen beide Geheimnisse plotzlich eine unwiderstehliche
Anziehungskraft zu iiben. Katharina begann plétzlich von ihrem Bruder Lebrecht zu reden. Sie
errotete dabei und bemerkte, wie sich auch iiber Eugeniens Antlitz ein lebhafteres Roth ergoss.
Sie erzdhlte, wie gern Lebrecht sich der Jahre im Willmerschen Hause erinnere, wie hoch er
Eugeniens Eltern schdtze, und wie er eine Menge Geschichtchen selbst von der damals noch
kleinen Eugenie im Gedédchtnis behalten habe. Und dann verhehlte Katharina nicht, dass sie
ihren Bruder von Charakter und Gemiit fiir einen ganz ausgezeichneten jungen Mann halte, und
wie sie ihn einst so gliicklich wiinsche, wie er es verdiene.

Und Eugenie, welche mit gesenkten Augen zugehort, nahm darauf mit einiger Befangenheit
das Wort, und sprach ihre Freude aus, dass Lebrecht und ihr Bruder Wolfgang die alte
Jugendfreundschaft erneuert hatten. Auch habe sich Wolfgang sehr zu seinem Vorteil verandert.
Er sei nicht mehr so absprechend, sondern merkwiirdig duldsam gegen fremde Ansichten, er sei
viel bescheidener, freundlicher, herzlicher geworden, und sie halte ihn jetzt fiir einen wirtlich
liebenswiirdigen jungen Mann.

»In diesem Augenblick trafen die Augen der Freundinnen einander. Und plétzlich umarmten
sich die beiden jungen Damen stiirmisch, errétend, halb lachend, halb verlegen, und hatten sich
ohne deutlichere Erkldarung verstanden.

»Médchen miissen sich doch immer umarmen und kiissen!« sagte Wilhelm, welcher alte
Ziegelsteine fiir neues Mosaik zerklopfte, zu seinem Bruder Gotz. Und Gotz blickte nach der
bezeichneten Richtung hin, und gab zu erkennen, dass er auch seinerseits dergleichen
Zartlichkeiten recht abgeschmackt finde.—

Ein andermal, abends nach einem heiflen Tage, trafen Lebrecht und Wolfgang Arm in Arm im
Paradiese ein. Sie lauten aus dem Landhause, und hatten es vorgezogen, anstatt der immer



belebten, staubigen Hauptstralle diesen Weg nach der Stadt zu nehmen, obgleich er etwas weiter
war. Auch sie lieBen sich auf dem Béankchen der jungen Damen nieder — denn es war
Mondschein und beide brachten aus der Gesellschaft ein zur Mittheilung geneigtes Herz mit. Sie
fingen von der Zukunft an — ganz im Gegensatz zu den jungen Damen, welche mit der
Vergangenheit begonnen hatten — und sprachen sehr solide Grundsédtze aus iiber Wirken und
Streben, 6ffentliches und hdusliches Leben. Jeder billigte durchaus die Ansichten des Andern,
und da es bei diesem Einverstdndnis nichts zu opponieren gab, versanken beide in Schweigen
und hingen ihren Gedanken nach. Allein einige Minuten darauf belebten sich beide wieder,« und
plotzlich begannen sie wie aus Einem Munde: Deine Schwester —«

Sie stutzten und lachten laut auf, um dann in rauschender Unterhaltung Arm in Arm nach der
Stadt zuriick zu kehren.—-

Und wieder ein andermal, wenige Tage vor dem Schluss der Ferien — der Vater sollte Abends
heimkehren — waren Go6tz und Wilhelm allein im Paradiese beschéftigt. Da néaherte sich eine
Gruppe von Herren, welche die Ansiedlung ohne Anfrage betraten, lachend driiber hin blickten,
und dann unter sich von »Abschédtzung« sprachen, und einer »Linie» die in dieser Richtung
»durchgehen« sollte. Einer von den Herren, welcher mit dem Titel Justizrat angesprochen wurde,
redete viel von »Bodenwert« und nannte allerlei verwirrende Zahlen. — Gtz ging endlich einige
Schritte auf die Eindringlinge zu, ihn befremdete die Riicksichtslosigkeit, mit der die
Unbekannten sich auf diesem Privateigentum betrugen. Denn sie nahmen sogar im Sommerhause
Platz, und sprachen dort weiter, ohne auch nur im Geringsten auf die beiden Jiinglinge zu achten.
Diese waren freilich in Hemdarmeln und mochten vielleicht nicht ganz den Eindruck machen, als
habe man sich ihnen, als den Besitzer des Paradieses, besonders vorzustellen. Dem wackeren
Gotz aber ging die Zwanglosigkeit der Fremden in seinem Garten zu weit. Er trat mit
Entschlossenheit vor sie und fragte: »Was wiinschen die Herren hier?«

»Bleib Er bei seiner Arbeit und store Er uns nicht!« rief eine Stimme.

»Ich habe das Recht zu fragen!« entgegnete G6tz mit gehobenem Tone. »Sie befinden sich in
dem Garten meines Vaters, des Rektor Willmers! «

»Ah so!« rief der Justizrat. »Sie sind der Sohn? Um Vergebung, junger Herr, dass wir so ohne
Umstinde Platz nehmen, aber es ist heifS«

Gotz verneigte sich jetzt hoflich. Der Justizrat aber fuhr fort: »Sie haben wohl diese
kiinstlerische Ansiedlung selbst geschaffen? Schade, dass die nun auch zu Grunde gehen muss!«
Der Justizrat ldchelte dabei spottisch genug.

»Zu Grunde gehen?« fragte Gotz verwundert. » Wieso?«

»Nun, wissen Sie denn nicht? Die nette Eisenbahn wird diese Richtung nehmen, und
vermutlich Thren Garten grade durchschneiden.«

»Die Eisenbahn?« Go6tz schiert zu erstarren. »Und dies wird Alles zerstort?«

»Nun, trosten Sie sich!« lachte der Justizrat, »es wird noch mancher andere Garten zerstort
werden!« Er wandte sich zu den Herren zuriick.



Gotz aber sprang auf Wilhelm zu, der in der Entfernung harrte, um ihm die befremdliche
Nachricht mitzuteilen. Die beiden Jiinglinge waren so bestiirzt, dass sie nicht vermochten, auch
nur die Hand an ihre Erdarbeit wieder anzulegen. Denn im Geiste sahen sie, wie schon morgen
andre Arbeiter mit Schaufeln und Karren anriicken, und die ganze Schopfung ihrer Ferien die
ihnen lieb geworden, zu durchwiihlen und um und um zu kehren. Das war schmerzlich! Denn
ihre Hoffnungen nahmen bereits einen kiihneren Flug. Sie hatten mit einander ausgemacht,
wahrend des ganzen Herbstes und Winters ihr Taschengeld zu sparen, um damit im Friihjahr die
Bodenkultur griindlicher zu beginnen, zu sden und zu pflanzen, und so mit der Zeit einen
wirklichen Garten herzustellen. Und von dieser Aussicht sollten nun die Eisenschienen der
netten Bahn sie fiir immer abschneiden! Dazu war der Vater verreist — konnte er denn nicht
gegen ein solches Verfahren ein Veto einlegen? Ratlos setzten sich beide nieder, und blickten
nach dem Sommerhause, welches fiir sie plotzlich ein furchtbares Tribunal zu umschliefen
schien.

Die Herren brachen auf. Der Justizrat sah sich um und nickte. G6tz und Wilhelm gingen auf
ihn zu. »Wann kommt der Vater zuriick?« fragte der dicke Herr.

»Heute Abend.«
»Schon! Adieu!« Er ging mit den Andern.

Aber auch die beiden Jiinglinge vermochten nun nicht ldnger in ihrem Paradiese auszuharren.
Die Mutter und Eugenie mussten schnell erfahren, was so drohend bevorstand. Hastig packten
sie ihre Geratschaften zusammen und eilten friiher als sonst nach Hause. —

Abends kehrte Rektor Willmers von seiner Reise zuriick, sehr guter Laune, angeregt und
durch neue Eindriicke befriedigt und gehoben. Die Schreckensbotschaft seiner S6hne, die ihm
gleich bei seiner Ankunft mitgeteilt wurde, rief nur ein Lacheln auf seine Lippen, und selbst die
Frage seiner Gattin, ob denn die Besitznahme ihres Grund und Bodens durch die Eisenbahn,
nicht eine Entschddigung in barem Gelde in Aussicht stelle, erweckte nur Heiterkeit und Spott
bei ihm. Unter den eingegangenen Briefen jedoch befand sich einer, der ihm den Wert seines
Grundstiickes doch wieder nédher legte. Es war ein anonymer Brief. Der unbekannte Schreiber
teilte ihm mit, dass sich ein Kaufer fiir sein Besitztum gefunden habe, welcher, da er auf
Spekulation kaufe, ihm einen annehmbareren Preis anbiete, als die Verwaltung der netten
Eisenbahn bei der Abschdtzung des wiisten Bodens ihm werde zahlen wollen. Das genannte
Angebot erschien dem Rektor eine Schwindel erregende Summe. Er schiittelte den Kopf, und
war geneigt, das Ganze fiir eine Mystifikation zu halten. Zumal der geheimnisvolle Briefsteller
ihn zu einer bestimmten Stunde zum Stelldichein nach dem Paradiese einlud, wo man die
Angelegenheit weiter besprechen konne. Diese Stunde war auf morgen Nachmittag angesetzt. —
Der Rektor warf den Brief weg, steckte ihn dann aber in die Brusttasche, um ihn vor fremden
Augen zu wahren. Wie wenig Gewicht er der Sache beilegen wollte, sie beschaftigte seine
Gedanken dennoch. — Bald darauf erschien Lebrecht Morbach, blieb den Abend iiber bei der
Familie und lud Alle fiir den nachsten Tag nach dem Morbachschen Hause ein. Sie heitere
Stimmung des Gastes und der Seinen brachte den Hausherrn von den Gedanken an den
geheimnisvollen Brief ab.

Tags darauf jedoch beschloss er, nach einigem Hin- und Herschwanken den Gang zum



Stelldichein doch zu tun. War es eine Mystifikation, wer konnte ihm sagen, dass er in die Falle
gegangen, wenn er einfach nach seinem Garten spazierte? So liel er nachmittags Frau und
Kinder den von Katharina gesendeten Wagen benutzen, und versprach in einigen Stunden
nachzukommen,

Es war einer der heillesten Tage des ganzen Sommers, eine entsetzliche Schwiile lag driickend
tiber der Stadt. Als der Rektor sich um sechs Uhr zum Ausgehen riistete, ndherte sich langsam
ein schweres Gewitter, welches seinem Wege durch die Straflen folgte und ihn bald {iberholt
hatte. Dunkelheit legte sich {iber die Stadt, und doch schienen die schwarzen Massen, welche
sich heranwalzten, nur erst die Vorboten des gewaltigen Wetters zu sein. Denn noch aus der
Entfernung grollte der Donner. Bald kam er ndher, in méchtigen, weitaushaltenden Schldgen,
und flammende Blitze hielten die Luft in fortwdhrender flackernder Bewegung zwischen Helle
und Finsternis. Da fegte plotzlich der Sturm mit Staubwirbeln durch die Straen, befliigelte alle
Schritte, machte Fenster klirren, polterte mit den Haustiiren, und brachte mit allgemeiner Flucht
eine wilde Verwirrung in die belebten Straen. Den ersten schweren Regentropfen folgte ein
prasselnder Hagelschauer, langandauernd, groRlkornig, zerstérend, wo er in voller Macht
niederschiittete. Der Rektor war in ein Haus in der Vorstadt gefliichtet, an ein Fortkommen war
nicht zu denken. Vor der Thiir lagen die Eiskorner wie eine weille Decke, die Leute schrien,
lamentierten und weinten, und immer noch tobte der Aufruhr in den Liiften. Uber eine Stunde
hielt das Unwetter an, um sich noch eine Weile in langgedehntem Regen zu ergehen. Dann flog
es vortiiber, und die finstern Massen, die eben noch so vernichtend gewiitet, glanzten silberweill
und goldig in den Strahlen der Abendsonne.

Der Rektor setzte seinen Weg fort. Er war zwar {iberzeugt, dass er sich die Einkehr in seinem
Paradiese sparen konne, allein er befand sich nun einmal unterwegs. Der Staub war griindlich
geloscht, so griindlich, dass der Wanderer bis an die Knéchel einsank in die erweichten
Feldwege und er viel fremdes Erdreich an den Stiefeln nach seinem eigenen Besitztum trug. Und
als er dort anlangte — welch ein Anblick begriiSte ihn! Was hatten Sturm, Hagel und Wasser aus
seinem leichtgefiigten Paradiesesgarten gemacht! Die ganze Hecke war verschwunden Ihre
Bestandteile lagen hier in Reisigknduel zusammengeschwemmt, dort in Fetzen zerrissen umher.
Zerstort der Fleil der Jiinglinge! Von einer dicken Breimasse iibergossen, dort unterwiihlt oder
an den Fugen gebracht, war das Mosaik der Beete, die Gdnge zu graulichen Rinnsalen von
Wasser, Schutt und Geriimpel umgeschaffen, eine breite Pfiitze lagerte vor dem Eingang zum
Sommerhause. Der Rektor blieb einen Augenblick stehen, halb ldchelnd, halb wehmiitig, und
betrachtete kopfschiittelnd die Stétte, bei deren Bebauung er einst eine stille Genugtuung gefiihlt
hatte. Seine Schopfung entbehrte der Wurzeln, sie war nur auf der Oberflache geblieben, ein
einziges Wetter reichte hin, sie hin wegzuwischen, wie eine schlechte Zeichnung, die der
Stiimper mit weicher Kohle auf das Blatt gepfuscht hat! Es war ein beschaulicher Anblick. Wozu
noch nach dem Sommerhause hiniiber waten? Der Rektor wollte eben umkehren — da wurde die
Tiir ge6ffnet und Lebrecht Morbach zeigte sich griifend in der Bude.

»Lebrecht! Sie?« rief der Rektor, indem er iiberrascht auf ihn zu ging.«

Wir sind unserer noch mehr!« entgegnete der Andere, indem er dem Ankommenden zum
Sprung iiber die Wasserlache die Hand reichte.

Wirklich, es waren ihrer noch mehr, die der Rektor in dem Sommerhause antraf. Katharina



stand neben Wolfgang, Eugenie, blass und bedngstigt, neben Lebrecht, und dazu ebenso verlegen
wie ihre Freundin.

»Was ist das? Habt ihr das entsetzliche Wetter hier in dieser Bube erlebt?« fragte der Rektor,
indem er die Blicke iiber die vier jungen Leute schweifen lie8, welche das Aussehen hatten, als
fiihlten sie sich auf unrechten Wegen ertappt. Plétzlich warf sich Eugenie mit Trdanen an die
Brust ihres Vaters, der sie befremdet in seinen Armen empfing.

»Mein verehrter Vater Willmers,« begann Lebrecht, »wir hatten weder die Absicht, in dieser
Arche Noah, in die wir uns gefliichtet, paarweise zusammenzutreffen, noch erwarteten wir, hier
ertappt zu werden. Aber nun gilt es Gestandnisse machen, die wir uns fiir einen feierlicheren
Moment aufgespart hatten. Sie sehen in uns zwei verlobte Paare, welche die erste Stunde ihres
Gliickes unter Donner, Blitz und Hagelschauer verlebt haben, und sich dabei gelobten, in allen
Widerwiértigkeit des Leben fest und getreulich beieinander zu halten. Das Wetter ist voriiber und
so — bitten wir um Thren Segen!«

Der Rektor stand einen Augenblick sprachlos. Dann aber, da keiner der Anwesenden den
Sprecher riigen strafte, und die junge Gesellschaft einen wirklich segenbediirftigen Eindruck
machte, 6ffnete der Vater seine Arme und fiihlte sich als einen sehr gliicklichen Mann. In dem
verlorenen Paradiese war ihm wider Erwarten ein viel Schoneres wieder gewonnen. Man gab
Rechenschaft iiber das seltsame Zusammentreffen. Beide Paare hatten in lebhaftem Gesprach
den Park verlassen, sich dann von einander abgezweigt, die jungen Manner in der entschiedenen
Absicht, sich ihrer Dame zu erkldren. Und nachdem dies gliicklich gelungen war, machte das
ausbrechende Gewitter sie in das Sommerhaus fliichten, — welches freilich durch Lebrecht erst
gewaltsam erbrochen werden musste, — wo sie sich dann als Freuden- und Leidensgenossen
zusammen fanden.

Der Rektor, wie sehr ihn dies nette, gliickliche Ereignis erfiillte, dachte doch einen Augenblick
an den wunderlichen Brief, der ihn an dies Stelldichein gerufen. Sollte sich in Lebrecht der
anonyme Schreiber verbergen? Doch wie dem auch war, die Sache musste vorerst auf sich
beruhen. Hitte ihm selbst Jemand eine Mystifikation zugedacht, so ahnte dieser doch gewil3
nicht, welche freudige Wendung an die Stelle der Enttduschung getreten.

Nun aber musste an Heimkehr nach dem Landhause gedacht werden. Allein die Damen
konnten in ihren leichten Zeugschuhen den tief aufgeweichten Feldweg nicht betreten. Thre
Verlobten erboten sich, sie auf den Armen zu tragen. Darauf wollten sie nicht eingehen.

»Nun denn,« schlug der Vater lachend vor, »so harret aus in eurer Arche, indessen ich gehe,
eure Schuld zu bekennen, Siihne nachzusuchen, und euch durch eilten Wagen Rettung zu
senden!«

Er schritt riistig davon, befliigelt voll hoher Freude. Am Rande des Parks begegneten ihm Gotz
und Wilhelm. Die Mutter und die Tante seien in groler Angst um die Verschwundenen, nach
welchen man iiberall vergeblich suche, so berichteten sie. Der Vater nahm seine S6hne, welche
im Paradiese ihre Forschung fortsetzen wollten, mit sich, und eilte zu den Frauen.

»Himmel und Erde!« rief ihm die Taute entgegen. »Ungliicksmann — lieber, armer Freund!
Sie waren doch nicht etwa im Paradiese?«



»Allerdings!« entgegnete er frohlockend, und erzdhlte, dass er die jungen Leute dort gefunden,
und was sich mit ihnen begeben hatte. Der Wagen wurde sogleich bestellt.

»Victoria!« rief die Tante. »Gratulieren will ich, wenn sie paarweise anriicken! Jetzt aber habe
ich es noch mit Thnen zu tun. Sind Sie dem Justizrat nicht begegnet?«

»Welchem Justizrat?«
»Aber Sie sind doch auf einen gewissen Brief hin nach dem Paradiese gegangen?«
»Und Sie wissen um diesen Brief?«

»0O ich dumme, verriickte Person! Ich bin zur Diplomatin verdorben, und so muss denn die
Intrige an den Tag. Ja, ja — ich habe mich hinter den Justizrat Schlickmann gesteckt, um Ihnen
Ihr Paradies abzukaufen — rein aus Eigennutz, versichere ich Sie! Aus Spekulation — ich wollte
—«K

Der Rektor lachte und drohte ihr mildem Finger.

»Wahrhaftig, es war nichts als gemeine Spekulation!« fuhr sie fort. »Wenn ich einen hohen
Preis bot, so hoffte ich eine noch gréllere Summe zu gewinnen, da ich erfahren hatte, die neue
Eisenbahn werde dort den Boden wertvoller machen. «

Sie wurde durch den Diener unterbrochen, der ihr ein Schreiben von dem Justizrat
iberbrachte. Das bose Wetter habe ihn zuriickgehalten, schrieb er, wie er denn auch in Eile dem
Rektor ein Abmeldungsbillet fiir das Stelldichein ins Haus geschickt habe. Er hofft, dass dieser
es noch rechtzeitig werde empfangen haben. «

»Abscheulich!« rief die Tante. »Und nun sind Sie bei diesem Wetter vergeblich
hinausgegangen!«

Der Rektor ergriff die Hand der alten Dame und fiihrte sie respektvoll an seine Lippen. »Nicht
vergeblich, verehrte Freundin!« entgegnete er. »Ich danke Thnen, aber es ist mir lieber, dass es
anders gekommen ist. Mein Geschéft mit der Eisenbahn will ich schon selbst abmachen. In die
Falle, die Sie mir gestellt, hin ich freilich gegangen, aber eine viel groflere Freude habe ich dort
gefunden, als ich erwarten konnte. Ahnte vielleicht der verstorbene Morbach, oder beabsichtigte
er durch sein Erbteil das Gliick unserer beider Familien zu griinden? Nehmen wir das an, und
bleiben wir ihm dankbar! Wir selbst und unsere Kinder haben einander dort gefunden, das wiiste
Feld, welches er zwischen uns stellte, hat die schonsten Bliihten fiir uns getragen. Werde aus
jenem Stiick Erdboden nun was da wolle, es hat seinen Zweck fiir uns erreicht, es hat uns
vereinigt. Halten wir nun als wackere Freunde zusammen, und jenes Paradies, das uns zu
einander fiihrte, in herzlicher Erinnerung!«

Die alte Dame wischte sich geriihrt die Augen, zog die Frau Rektorin in ihre Arme, und
reichte dem Freunde die Hand zu kréftigem Drucke. Bald darauf erschienen die Verlobten, jetzt
nicht mehr verlegen, sondern hereinstiirmend im jubelnden Ubermut ihres jungen Gliickes. Bei
der Abendtafel wurde die Doppel-Verlobung noch einmal feierlicher genommen, man hielt



Reden, und besonders schwangen sich Go&tz und Wilhelm zu verschiedenen wiirdevollen
Ansprachen auf, bei welchen zwischen Riihrung und Lachen kein Auge trocken blieb. —

Auch diese beiden Jiinglinge, welchen der Verlust des Paradieses am meisten nahe ging,
fanden eine reichliche Entschdadigung im Morbachschen Garten. Denn hier, wo sie von nun ab zu
Hause waren, wurde ihnen ein Stiick Landes angewiesen, welches sie nach Herzenslust
bepflanzen, und wo selbst sie im ndchsten Friihjahr ihre einstigen Bestrebungen beldcheln
konnten. Was verschlug es jetzt der gliicklichen Familie, dass zweckvollere Hénde mit
Schaufeln, Hacken und Karren zwischen Kohl- und Riibenfeldern auch die Stitte zerwiihlten, wo
einst ihr Sommerhaus gestanden hatte? Die Forderungen der Welt und des Lebens gingen iiber
den Schauplatz ihrer Spiele dahin, und sie fiihlten sich selbst dabei gewandelt und geférdert. Und
als eines Tages der erste Dampfwagenzug iiber das Feld brauste, da stand am Rande des Parks
eine vergniigte Gesellschaft mit wehenden Tiichern und begriiSte mit lautem Hurrahruf den
Augenblick, da die weille Wolke iiber das Fleckchen Erde flog, auf dem sie sich einst gefunden.

Enbde



